

























































































Das heiBt nicht, daB sie in allen Fillen die EMV-Bestimmungen zwangslaufig vor dem Einbau
erfllen misser, wenn dies entweder unméglich oder nicht praktikabel®? ist. In diesen Fallen
mussen sie jedoch so konstruiert sein, daB sie den EMV-Bestimmungen (zu Stéraussendungen
und Storfestigkeit) vollstandig entsprechen, wenn sie - und dies gilt ausnahmslos flir jede
mogliche Variante und Konfiguration des Gerates - bestimmungsgemail in das Gerit eingebaut
und in dem vom Herstelier besttmmten elektromagnetischen Umfeld genutzt werden. In der
dem Bautell beigefigten Gebrauchsanweisung muf} auf diese Erfordernisse und gegebenenfalls
zu beachtende Nutzungsbeschrankungen deutlich hingewiesen sowie die Frage beantwortet
werden, wie den Anforderungen zu entsprechen ist, ohne auf einen EMV-Experten
zuriickzugreifen (diese Bauteile stehen Nicht-EMV-Experten fiir eine groBe Zahl von
Anwendungen zur Verfligung). Der Hersteller hat letztendlich die Verantwortung fur diese
Entscheidung.

Ahnliche Beispiele fiir Bauteile mit einer eigenstindigen Funktion sind:

(a) Steckkarten fur Computersysteme, Mikroprozessorkarten, Karten fiir die Zentraleinheit
(Motherboards), Modem-Karten, Telekommunikationskarten usw,

(b) Speicherprogrammierbare Steuerungen (SPS);

(c) Steuerungen fiir Aufzige,

(d) elektrische Motoren (ausgeschlossen sind KurzschluBlaufermotoren, siehe Kapitel 5 4);
(e) Diskettenlaufwerke fur Computer;

(f) Netzgerite, sofern sie die Gestalt einer eigenstindigen Einrichtung annehmen”;

(g) elektronische Temperaturregler.

6.2.3.1. Bauteile, die eine eigenstindige Funktion erfiillen und zum Vertrieb und zur
Endbenutzung in Verkehr gebracht werden sollen

Diese Kategorie deckt Bauteile ab, die zum Vertneb und/oder Gebrauch fiir Endbenutzer in
Verkehr gebracht werden. Die eigenstandige Funktion steht ohne weitere Einstellungen oder
Verbindungen zur Verfigung, es sei denn solche Einstellungen oder Verbindungen sind so
einfach, dal sie von jeder Person vorgenommen werden konnen, welche die EMV-
Auswirkungen nicht genau kennt. Diese Bauteile miissen den Bestimmungen der Richtlinie
entsprechen, da sie “Geraten” gemiB Definition in der Richtlinie und in Kapitel 4
gleichzusetzen sind. Sie unterliegen volistandig den Bestimmungen der EMV-Richtlinie und

miissen eine CE-Kennzeichnung tragen.

32 Mitunter 145t sich die Einhaltung der EMV-Anforderungen erst dann erreichen, wenn das Bauteil eingebaut
ist; dies geschieht durch Nutzung der EMV-Schutzelemente oder der EMV-Merkmale des Gerts, in dem das

Bauteil betrieben wird.
' Anm d. deutschen Redaktion: Hierunter fallen sowohl eigenstandige Netzteile (z. B. Steckernetzteile) als
auch in Gerite einsteckbare Stromversorgungseinheiten.
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6.2.3.2. Bauteile, die eine eigenstindige Funktion erfiillen und nicht zum Vertrieb und
zur Endbenutzung in Verkehr gebracht werden sollen

Dabei handelt es sich um Bauteile, die entworfen, hergestellt und vorgesehen sind, um von
professionellen Herstellern in “Gerate” eingebaut zu werden. Diese Bauteile werden nicht fir
den Vertrieb und/oder fiir den unmittelbaren Gebrauch in Verkehr gebracht. Der Hersteller
mul den Bauteilen die entsprechende Anweisung beifiigen, um ihren Betrieb in dem Geriit
zu ermbglichen, in das sie gemaB ihrem Verwendungszweck eingebaut werden. In der
Gebrauchsanweisung fiir diese Bauteile muB auf die EMV-Aspekte hingewiesen werden, die
vom Hersteller des Endgerites zu beachten sind, damit er vorhersehbare EMV-Probleme im
Endgerit 16sen kann. Der Hersteller eines Bauteils kennt die Merkmale seines Bauteils besser
als jeder andere; er kennt z. B. die verwendeten Oszillatorfrequenzen, die internen
Taktfrequenzen usw., und oftmals verfligt er bereits {iber Erfahrungen im Hinblick auf EMV-
Probleme. Ist dies der Fall, sollte er in der Gebrauchsanweisung entsprechende Warnungen und
Ratschlige aussprechen Daruber hinaus sind keine anderen Bestimmungen der EMV-
Richtlinie, wie zur CE-Kennzeichnung, EG-Konformitatserklarung oder Beteiligung einer
benannten oder zustiandigen Stelle, verbindlich.

6.3. Anwendung der Richtlinie auf Endprodukte

Gemil Definition in Kapitel 3.7 ist ein Endprodukt ein Apparat oder eine Gerateeinheit mit
stets einer eigenstindigen Funktion, einem eigenen Gehdause und - gegebenenfalls -
Schnittstellen und Anschliissen, die fiir Endbenutzer bestimmt sind.

Dementsprechend mussen Hersteller bei der Anwendung der EMV-Richtlinie auf Endprodukte
folgende Knterien berticksichtigen:

1. Ist das Endprodukt ausschlieSlich flir den Einbau in ein “Gerat” nach Artikel 1 Nr. 1 der
EMV-Richtlinie durch einen Fachbetrieb vorgesehen oder

2. soll es (auch) einzeln fur den Vertrieb und/oder den Gebrauch als einzelne Handelseinheit
in Verkehr gebracht werden?

'Im Rahmen seiner Verantwortung entspricht der Hersteller des Endprodukts der Richtlinie

sowohl im Hinblick auf Entwurf als auch auf Fertigung des Gerdtes. Er benutzt die nchtigen
Bauteile unter Bericksichtigung ihrer technischen Merkmale und Einschrinkungen und
beachtet dabei gebihrend ihren Verwendungszweck wund das  voraussichtiiche
elektromagnetische Umfeld.

6.3.1. Endprodukte, die zum Vertrieb und zur Endbenutzung in Verkehr gebracht
werden sollen

Diese Kategorie deckt Endprodukte ab, die zum Vertrieb und/oder Gebrauch fiir Endbenutzer
in Verkehr gebracht werden. Sie sind “Geréte” gemaB Definition in der Richtlinie und Kapitel
4.1.1 dieses Leitfadens und unterliegen daher volistindig den Bestimmungen der EMV-
Richtlinie und miissen eine CE-Kennzeichnung tragen.
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6.3.2. Endprodukte, die nicht zum Vertrieb und/oder zur Endbenutzung in Verkehr
gebracht werden sollen

Dabei handelt es sich um Endprodukte, die entworfen, hergestellt und vorgesehen sind, um von
professionellen Herstellern in "Geréate” eingebaut zu werden. Diese Endprodukte werden nicht
zum Vertrieb und/oder fiir den unmittelbaren Gebrauch in Verkehr gebracht. Der Hersteller
muf einem solchen Endprodukt die emtsprechenden Anweisungen beifligen, um dessen
Betrieb in dem Geriit zu ermoglichen, in das es gemiB seinem Verwendungszweck
eingebaut wird. In der Gebrauchsanweisung flir solche Endprodukte muB auf die EMV-
Aspekte hingewiesen werden, die vom Hersteller des Endgerdtes zu beachten sind, damit er
vorhersehbare EMV-Probleme im Endgerat losen kann. Der Hersteller eines Endprodukts
kennt die Merkmale seines Produkts besser als jeder andere; er kennt z. B. die verwendeten
Oszillatorfrequenzen, die internen Taktfrequenzen usw., und oftmals verfligt er bereits tber
Erfahrungen im Hinblick auf EMV-Probleme. Ist dies der Fall, sollte er in der
Gebrauchsanweisung entsprechende Warnungen und Ratschldge aussprechen. Dartber hinaus
sind keine anderen Bestimmungen der EMV-Richtlinie, wie zur CE-Kennzeichnung, EG-
Konformititserklarung oder Beteiligung einer benannten oder zustandigen Stelle, verbindlich.

6.4, Anwendung der Richtlinie auf Systeme
6.4.1. 'Was unter “Systemen” gemeinhin verstanden wird

Im normalen Sprachgebrauch wird der Begriff “System” mutunter fiir eine wahlweise
Kombination mehrerer Geréte verwendet, die eine bestimmte Aufgabe erfiillen sollen, wobel
der Endbenutzer die Person ist, die dariiber entscheidet, welche Gerate fiir den Aufbau dieses
sogenannten “Systems” verwendet werden, und es nicht vorgesehen war, die Gerate zusammen
als eine einzelne funktionale Einheit in Verkehr zu bringen.

Ein Computer‘system”, das sich aus einer Zentraleinheit, einer Tastatur, einem Drucker, einem
Monitor usw. zusammensetzt, 1st ein gutes Beispiel Jedes dieser Teile ist ein Gerat, das
unabhangig von den anderen in Verkehr gebracht wird und der EMV-Richtlime vollstandig
entspricht. Sie sind alle CE-gekennzeichnet. Sie konnen von einer Person ohne EMV-
Fachwissen zusammengeschaltet werden. Gemall Kapitel 10 werden sie zusammen mit klaren
Anweisungen fur die Zusammenschaltung, Integration, Nutzung und (gegebenenfalls) Wartung
sowie mit Hinweisen zu etwaigen AnschiuB3- und Nutzungsbeschrankungen bereitgestellt. Die
Befolgung dieser Anweisungen - insbesondere zur Verkabelung - in der Art und Weise, wie sie
vom Hersteller der in das System zu integrierenden Bestandteile vorgesehen ist, berechtigt zu
der Annahme, daB das System elektromagnetisch vertraglich ist.

Der Hersteller eines jeden Bestandteils des “Systems™ hat die Richtlinie bereits vollstindig
angewendet und dabei insbesondere die voraussichtliche elektromagnetische Umgebung und
den Verwendungszweck beriicksichtigt.

Offensichtlich ist, daB sich die EMV-Richtlinie auf solch ein sogenanntes “System” bereits im
vorhinein ausgewirkt hat. Da die Teile nicht als eine funktionale Einheit in Verkehr gebracht
werden, werden weitere - moglicherweise erforderliche - MaBnahmen vom
Anwendungsbereich der EMV-Richtlinie nicht mehr erfaBt. Fur diese Art von “System” ist
weder eine zusitzliche CE-Kennzeichnung noch eine zusitzliche EG-Konformititserklarung

flir das “System” als Ganzes erforderlich.
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Unterscheidet sich das elektromagnetische Umfeld, in dem das “System” genutzt wird, von
dem Umfeld, fiir das der Hersteller der in das “System” eingebauten Gerite diese vorgesehen
hat, kann es mit dem “System” zu EMV-Problemen kommen. Benutzer, Assembler oder
Errichter miissen daher diese spezifischen unvorhergesehenen EMV-Probleme beseitigen oder
andere Gerite erwerben, die fur dieses Umfeld geeignet sind. Solche Mafinahmen hegen jedoch
auBerhalb des Anwendungsbereichs der Richtlinie.

6.4.2. “Systeme” im Rahmen der EMV-Richtlinie

Im Rahmen der EMV-Richtlinie ist ein System definiert als eine Kombination mehrerer
Apparate, Endprodukte und/oder Bauteile (im folgenden als “Teile” bezeichnet), die von
derselben Person (Systemhersteller) entworfen und/oder zusammengefiigt werden und flr
den Vertrieb als eine einzelne funktionale Einheit fiir einen Endbenutzer in Verkehr
gebracht und zur Wahrnehmung einer bestimmten Aufgabe installiert und betrieben
werden sollen.

Das System als Ganzes ist ein Endprodukt, im Sinne der EMV-Richtlinie ist es ein Gerit; es
kann am freien Warenverkehr im EWR teilnehmen. Daher muB es so entworfen und
zusammengefiigt werden, daB die grundlegenden Anforderungen der EMV-Richtlinie
eingehalten werden. Die Einhaltung dieser Anforderungen solite jede verniinfligerweise
vorhersehbare Situation in jeder bestimmungsgemaBen elektromagnetischen Umgebung und
Konfiguration des Systems umfassen. ' A

Eine Kombination von “Teilen” kann nur dann als System gelten, wenn der Hersteller alle
“Teile” in der Gebrauchsanweisung auffiihrt und zur Beachtung durch den Errichter und/oder
Endbenutzer erklirt, daB diese Kombination ein System darstellt. Der Systemhersteller
ubernimmt die Verantwortung dafiir, dafl das System als Ganzes die Richtlinie einhilt, und er
mulB daher gemal} Kapitel 10 klare Anweisungen fir Zusammenstellung, Zusammenschaltung,
Einbau, Installation, Nutzung und (gegebenenfalls) Wartung sowie zu Anschluf- und
Nutzungsbeschrankungen geben. Indem der Assembler, Errichter und/oder Endbenutzer
lediglich diese Anweisungen befolgen, konnen sie davon ausgehen, dall sie das System in
Ubereinstimmung mit den einschligigen Bestimmungen installieren und betreiben.

Ein Gerit, das auch als System bezeichnet werden konnte und sich aus anderen Geriten
und/oder Bauteilen (unabhingig davon, ob diese eine CE-Kennzeichnung tragen oder nicht)
zusammensetzt und eine einzelne Handelseinheit ist, muB der EMV-Richtlinie vollstandig
entsprechen. Ein Beispiel zur Erlauterung ist eine Computer-Zentraleinheit, die sich aus
Stromversorgung, CD-ROM-Laufwerk, Motherboard und Diskettenlaufwerk In einem
Gehiuse zusammensetzt. Dieses “System” gilt als Gerat und unterliegt somit der EMV-
Richtlinie.

Mehrere Typen von Systemen sollten im Sinne der Richtlinie berticksichtigt werden:
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6.4.2.1 Systeme, die ausschlieBlich aus Geriten mit CE-Kennzeichoung®
zusammengestellt werden

Als gutes Beispiel koénnen wir noch einmal das Computersystem betrachten, das sich gemil
Darstellung in Kapitel 6 4.1 aus einer Zentraleinheit, einer Tastatur, einem Drucker, einem
Monitor usw. zusammensetzt. Der Unterschied zwischen jenem Kapitel und dem hier
beschriebenen Fall besteht darin, dall die hier genannten Teile von ein und derselben Person
zusammengefiigt werden (dem Systembhersteller) und als eine einzelne funktionale Einheit in
Verkehr gebracht werden und daB diese Person die Verantwortung dafiir iibernimmt, daff
das System als Ganzes der Richtlinie entspricht. Der Hersteller eines jeden Teils des Systems
hat zwar die Richtlinie bereits vollstindig angewendet und insbesondere das voraussichtliche
elektromagnetische Umfeld und den Verwendungszweck beriicksichtigt, jedoch sind noch
zusdtzliche Anforderungen vom Systemhersteller zu beachten, damit die EMV-Richtlinie
eingehalten wird:

Die EG-Konformitétserklarung sowie die Gebrauchsanweisung miissen sich auf das System als
Ganzes beziehen. Es muB eindeutig sein (z.B. durch Beifiigen einer Liste aller Teile), welche
Kombination(en) das System bildet/bilden, das zum Vertrieb und/oder zum Gebrauch in
Verkehr gebracht wird. Der Hersteller iibernimmt die Verantwortung flir die Einhaltung der
Richtlinie, insbesondere  der  Schutzanforderungen in  allen  voraussichtlichen
elektromagnetischen Umgebungen, und er muB daher gemiB Kapitel 10 in der
Gebrauchsanweisung klare Anweisungen fiir Zusammenstellung/Installation/Betrieb/Wartung
geben. Das System als Ganzes braucht keine CE-Kennzeichnung zu tragen (dies alles gilt selbst
dann, wenn es als eine einzelne funktionale Einheit in Verkehr gebracht wird, solange jedes
Teil die CE-Kennzeichnung tragt .}

Unterscheidet sich das elektromagnetische Umfeld, in dem das System genutzt wird, von dem
Umfeld, fiir das es der Hersteller der in das System eingebauten Geridte vorgesehen hat, kann
es mit dem System zu unvorhergesehenen EMV-Problemen kommen. Benutzer, Assembler
oder Errichter mussen daher diese spezifischen unvorhergesehenen EMV-Probleme z. B
dadurch beseitigen, dal3 sie dem in Kapitel 6.4.3 beschriebenen Verfahren folgen oder ein
anderes System erwerben, das fur dieses Umfeld geeignet ist.

Zusatzlicher Kommentar:

Hersteller von Systemen der oben beschriebenen Art sollten sich bewufBt sein, daB das
Kombinieren von zwei oder mehr Baugruppen mit CE-Kennzeichnung nicht automatisch zu
einem System fiuhren muf, das die Anforderungen der einschligigen Normen erfiillt.
Beispielsweise entspricht eine Kombination aus Speicherprogrammierbaren Steuerungen (SPS)
und Motorantrieber,, die in elner Werkzeugmaschine zusammengefugt werden, um als ein
System in Verkehr gebracht zu werden, moglicherweise nicht den Anforderungen, wohingegen
ein ordnungsgemiB verkabeltes HiFi-System, das sich aus einem Verstarker, einem Tuner, CD-
Player und Kassettendeck mit jeweils eigener CE-Kennzeichnung zusammensetzt, sehr
wahrscheinlich die Einhaltung der Richtlinie gewahrleisten diirfte.

= Beziehungsweise solchen Teilen, die gemaB Kapitel 5.3 und 5.4 ausgeschlossen sind.
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6.4.2.2. Systeme, die aus Geriten™ zusammengestellt werden, von denen manche keine
CE-Kennzeichnung tragen

In diesem Abschnitt betrachtete Bestandteile sind

(a) CE-gekennzeichnete Gerite, Endprodukte und Bauteile mit einer eigenstandigen
Funktion, die vollstandig der Richtlinie entsprechen,

(b) Nicht-CE-gekennzeichnete Gerite, Endprodukte oder Bauteile, die ausschlieBlich fiir den
Einbau in andere “Gerite” durch einen Fachbetrieb vorgesehen sind.

In diesem Abschnitt erérterte Systeme setzen sich aus nicht-CE-gekennzeichneten Geriten,
Endprodukten oder Bauteilen zusammen und konnen auch Gerdte mit CE-Kennzeichnung
enthalten. Sie diirfen nur von einem Fachmann zu einem System zusammengefal3t werden (das
im Hinblick auf seinen freien Warenverkehr als einzeine funktionale Einheit in Verkehr
gebracht werden soll).

Als beruflich mit diesen Fragen befaBte Person wird von ithm erwartet, daBl er die EMV-
bezogenen technischen Eigenschaften der Teile kennt, wenn diese zu einem System
zusammengefiigt werden, und daf er richtig beurteilen kann, wie die Ziele der Richtlinie erflilt
werden. Er wird - im umfassenden Sinne - zum Hersteller. Das System ist somit ein Gerat im
Sinne der EMV-Richtlinie und mubB alle ihre Bestimmungen einhalten. -

Die EG-Konformitatserklirung sowie die Gebrauchsanweisung mussen sich auf das System als
Ganzes beziehen. Es muB eindeutig sein (z.B. durch Beifiigen einer Liste aller Teile), welche
Kombination(en) das System bildet/bilden, das zum Vertnieb und/oder zum Gebrauch in
Verkehr gebracht wird. Der Systemhersteller {ibernimmt die Verantwortung fiir die Einhaltung
der Richtlinie, insbesondere der Schutzanforderungen in allen voraussichtiichen
elektromagnetischen Umgebungen, und er muB daher gemaB Kapitel 10 in der
Gebrauchsanweisung klare Anweisungen fur Zusammenstellung/Instaliation/Betnieb/Wartung
geben. Eine einmal auf dem Hauptteil des Systems aufgebrachte CE-Kennzeichnung ist
ausreichend, falls alle Teile als eine Einheit bereitgestelit werden. Diejenigen Teile des Systems,
die fur sich genommen der Richtlinie entsprechende Gerite sind, konnen natirlich auch
auBerhatb des Systems vertrieben und/oder benutzt werden.

Unterscheidst sich das elektromagnetische Umfeld, in dem das System genutzt wird, von dem
Umfeld, fur das es der Systemhersteller vorgesehen hat, kann das System EMV-Problemen
ausgesetzt sein. Benutzer, Assembler oder Ermichter missen daher diese spezifischen
unvorhergesehenen EMV-Probleme beseitigen, (zB. dadurch, daB sie dem in Kapitel 6.4.3
beschriebenen Verfahren folgen) oder ein anderes System erwerben, das fur dieses Umfeld

geeignet ist.
6.4.3. Systeme oder Gerite mit verschiedenen Konfigurationen

Sehr oft werden Systeme oder Gerite in verschiedenen Konfigurationen angeboten, um
verschiedene Aufgaben zu erfiillen. Diese Konfigurationen sind Varianten einer vollstandigen
oder komplexen Konfiguration. Der Systemhersteller (Assembler oder Integrierer) kann der
nachstehend vorgeschlagenen Methode zur Vereinfachung seiner Aufgaben folgen, wobei der
Richtlinie nach wie vor vollstindig entsprochen wird.
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Die verantwortliche Person solite versuchen, unter EMV-Gesichtspunkten die Konfiguration
zu definieren, welche sehr wahrscheinlich die maximale Stérung verursachen dirfte oder fur
mogliche Stérungen am anfélligsten ist. Diese Konfiguration, die oft als “unglinstigster Fall™*
bezeichnet wird, sollte so definiert werden, daB3 darin die anderen moglichen Konfigurationen
im Sinne der EMV enthalten sind*. Eine solche Konfiguration wird dann in vollstindige
Ubereinstimmung mit der Richtlinie gemaf3 Artikel 10 gebracht. Der Hersteller erkldrt dann die
Konformitat und bringt die CE-Kennzeichnung an. :

Sobald die ungianstigste Konfiguration gemdf obiger Definition mit der Richtlinie
tibereinstimmt, kann der Hersteller (Assembler oder Integnerer) jede mdogliche Variante oder
Konfiguration okne weitere Uberpriifung in Verkehr bringen, da diese im Sinne der EMV
enthalten sind. Sie zeigen ein besseres EMV-Verhalten, d.h. sie fiilhren zu keinen neuen
elektromagnetischen Stérungen, die nicht schon in der/den ungiinstigste(n) Konfiguration(en)
enthalten sind oder die Storfestigkeit im Vergleich zu der/den (volistandig die Richtlinie
einhaltenden) unginstigste(n) Konfiguration(en) beeintrachtigen. Der Hersteller erstelit und
unterzeichnet dann die EG-Konformitdtserklarung und bringt dann die CE-Kennzeichnung auf
jeder Variante an.

Maoglicherweise mochte die verantwortliche Person einige weitere neue Bauteile hinzufiigen,
die unter EMV-Gesichtspunkten nicht in der/den (vollstandig der Richtlinie entsprechenden)
und der/den ungiinstigsten urspringlichen Konfiguration{en) enthalten waren, welche
volistandig auf ihre elektromagnetischen Vertriglichkeit Uberpriift wurden. Sie kann entweder
elektromagnetisch “relevante” oder elektromagnetisch “irrelevante” Bauteile benutzen.

Im Zusammenhang mit den verschiedenen Konfigurationen gelten die folgenden Definitionen:

Ein elektromagnetisch relevantes Bauteil ist definiert als ein Bauteil, das aufgrund seines
elektromagnetischen Verhaltens die EMV-Merkmale oder den bestimmungsgemifien Betrieb
typischer Anordnungen, in die es integriert werden kann, dadurch beeinflussen kann, daf3 es
elektromagnetische Stérungen verursacht oder sein Verhalten durch elektromagnetische
Stérungen beeintrachtigt wird *.

Ein elektromagnetisch irrelevantes Bauteil ist dementsprechend definiert als ein Bauteil, das
aufgrund seines elektromagnetischen Verhaltens die EMV-Merkmale oder den
bestimmungsgemaBen Betrieb typischer Anordnungen, in die es integriert werden kann, nicht
dadurch beeinflussen kann, daB es elektromagnetische Stoérungen verursacht oder sein
Verhalten durch elektromagnetische Storungen beeintrachtigt wird.

Es muB darauf hingewiesen werden, daB manche EM-passiven Teile in bestimmten
Anwendungen moglicherweise in elektromagnetischer Hinsicht nicht irrelevant sind. Aus
diesem Grunde bezieht sich die Einordnung von Bauteilen als elektromagnetisch relevant oder

* Der “ungiinstigste Fall” kann durch eine einfache Betrachtung der verschiedenen Kombinationen, begrenzte
Tests oder beidem ermittelt werden. Der “ungiinstigste Fall” kann oftmals die komplexeste Variante sein.

35 Er kann, wenn er im Zweifel ist, die Dienste und Ratschlige eines EMV-Sachverstandigen in Anspruch
nehmen.

% Das Verstindnis hierfiir kann bei weiten Teilen der Industrie und insbesondere beim professionellen
Hersteller (Assembler oder Integrierer) vorausgesetzt werden. Neben den dem Bauteil eigenen EMV-
Merkmalen unterstittzen die Erfahrung, die aligemein anerkannten Regeln der Technik und die Kenntais des
neuesten Stands der Technik den Hersteller dabei, dies zu beurteilen.
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irrelevant strikt auf die jeweilige Anwendung und kann von Fall zu Fall unterschiedlich
ausfallen. (Einige Beispiele umfassen Spulen, Motoren, Kabel.) Wie sich.dies auswirkt, mul3
vom Assembler des Systems oder des Gerites bertcksichtigt werden.

Mochte der Hersteller (Assembler oder Integrierer) zu einem spiteren Zeitpunkt seiner/seinen
Konfiguration(en) einige neue elektromagnetisch irrelevante Bauteile hinzufugen, die noch
nicht in der ungiinstigsten urspriinglichen Konfiguration enthalten waren, bei der die EMV-
Anforderungen vollstindig eingehalten wurden, ist er nicht gehalten, weitere Uberpriifungen
unter EMV-Gesichtspunkten durchzufiihren. Er unterzeichnet die EG-Konformitatserklarung
und bringt die CE-Kennzeichnung an der/den Konfiguration(en) an.

Maéchte der Hersteller (Assembler oder Integrierer) zu einem spateren Zeitpunkt seiner/seinen
Konfiguration(en) jedoch einige neue elektromagnetisch relevante Bauteile hinzufigen, die
noch nicht in der ungiinstigsten urspriinglichen Konfiguration enthalten waren, bei der die
EMV-Anforderungen vollstindig eingehalten wurden, muB er sicherstellen, daB3 die neue(n)
ungiinstigste(n) Konfiguration(en) der Richtlinie vollstindig entsprechen.

6.5. Anwendung der Richtlinie auf Anlagen
6.5.1. Was gemeinhin unter “Anlagen” verstanden wird

Im normalen Sprachgebrauch wird der Begriff “Anlage” mitunter fur eine wahlweise
Kombination mehrerer Gerite verwendet, die eine bestimmte Aufgabe erfiillen sollen, wobei
der Endbenutzer die Person ist, die dariber entscheidet, welche Gerate flir den Aufbau dieser
sogenannten “Anlage” verwendet werden, und es nicht vorgesehen war, die Gerate zusammen
als einzelne funktionale. Einheit in Verkehr zu bringen Diese Anlagen miissen wie die In
Kapitel 6:4.1 beschriebenen Kombinationen betrachtet werden, welche dort im allgemeinen als
“Systeme” bezeichnet und als solche erlautert sind. Sie werden in diesem Kapitel nicht werter
erortert.

Ein gutes Beispiel fiir eine solche “Anlage” ist eine HiFi-Anlage, die aus einem Verstarker,
Tuner, CD-Player und Kassettendeck besteht, wobei jedes einzelne Gerit eme CE-
Kennzeichnung tragt und einzeln in Verkehr gebracht worden ist.

6.5.2. Ortsfeste “Anlage” im Rahmen der EMV-Richtlinie

6.5.2.1. Allgemeines

GemilB Artikel 1 Nr. 1 und Artikel 2 Abs. 1 gilt die Richtlinie fiir Anlagen, die elektrische
und/oder elektronische Bautelle enthalten.

Nach den in den letzten vier Jahren gemachten Erfahrungen handelt es sich bei der Anwendung
der EMV-Richtlinie auf Anlagen um ein sehr kontrovers diskutiertes Thema. Aus diesem
Grund ist es wichtig, in diesem Kapitel eine Analyse zur Anwendbarkeit der Richtlinie auf der

Grundlage ihres Geistes vorzustellen:

“Ortsfeste Anlage” ist im weitesten Sinne definiert als “eine Kombination mehrerer Apparate,
Systeme, Endprodukte und/oder Bauteile (im folgenden als “Teile” bezeichnet), die von einem
Assembler/Errichter an einem bestimmten Ort zusammengefligt und/oder installiert werden,
um in einem zu erwartenden Umfeld zusammenzuarbeiten und eine bestimmte Aufgabe zu
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erfillen; diese Kombination soll aber nicht als einzelne funktionale oder Handelseinheit in
Verkehr gebracht werden.”

Die Richtlinie unterscheidet nicht zwischen verschiedenen Arten von Anlagen, um aber
unnotige Belastungen fur Teilehersteller und Assembler/Errichter zu vermeiden, ist es
zweckmiBig zu untersuchen, welche Bestimmungen der Richtlinie fiir nicht anwendbar erklart
werden konnen, ohne die Ziele der Richtlinie zu gefédhrden.

6.5.2.2. Anwendung der EMV-Richtlinie auf ortsfeste Anlagen

In den in Kapitel 6.5.2.1 definierten Anlagen konnen Teile, die nicht als einzelne funktionale
oder Handelseinheit in Verkehr gebracht werden sollen, sehr wohl verwendet werden;, dabei 1st
es gleichgiiltig, ob sie von ein- und demselben oder von verschiedenen Herstellern in Verkehr
gebracht wurden, da keiner dieser Hersteller die letztendliche elektromagnetische Wirkung der
Kombination der Teile der Anlage kennt, sie kénnen nur die Verantwortung flir jedes einzelne
Teil iibernehmen, wenn sie es in Verkehr bringen.

EMV-Probleme in Geriten werden, wenn sie in Anlagen genutzt werden, von Fall zu Fall
durch Zusammenarbeit zwischen den Herstellern der in die Anlage integrierten Teile, dem
Benutzer und, in manchen Fillen, Vertragspartnern der Anlage gelost. Das gebiindelte
Fachwissen dieser Parteien fithrt zum ordnungsgemiBen Betrieb der gesamten Anlage und
ermdglicht auch deren Integration in ein Netz.

Die Anlage muf den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie gemil Definition in
Artikel 4 entsprechen.

Die fiir den Entwurf, die Entwicklung und Fertigung (das Zusammenfligen und Emmchten)
verantwortliche Person(en) wird/werden zum “Hersteller” im Sinne der Richtlinie und
{ibernimmt/iibernehmen die Verantwortung daflir, daB die Anlage allen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie bei Inbetriebnahnre entspricht. Die EMV-Anweisungen des/der
Hersteller(s) der Teile zur Installation und das gesamte Installationsverfahren mussen in
Einklang sein mit den allgemein anerkannten Regeln der Technik im Zusammenhang mit
Anlagen sowie mit den (nationalen, regionalen oder lokalen) Installationsregeln, welche
sicherstellen, daf} die gesamte Anlage den grundlegenden Anforderungen der EMV-Richtlinie
entspricht. Diese Regeln mussen natirlich vollstindig dem Unionsvertrag entsprechen und
durfen insbesondere den Entwurf und die Herstellung von Geraten, die der EMV-Richtlinie
bereits entsprechen, nicht beeinflussen.

Eine solche Anlage kann nicht am freien (korperlichen) Warenverkehr im EWR-Markt
teilnehmen, und hinsichtlich der EMV-Richtlinie besteht keine Notwendigkeit einer CE-
Kennzeichnung oder einer EG-Konformitatserklarung oder der Beteiligung einer zustindigen
Stelle. Der Hersteller der Anlage muB gemiB Kapitel 10 in der Gebrauchsanweisung klare
Anweisungen fiir den Betrieb und die Wartung geben.
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6.5.3. Anwendung der Richtlinie auf mobile Anlagen

Anlegen die zu unterschiedlichsten Standorten gebracht und dort betrieben werden sollen (z.B.
der Ubertragungswagen eines Fernseh- oder Rundfunksenders) kénnen Anderungen im
elektromagnetischen Umfeld unterworfen sein oder soiche selbst herbeifihren. Eine solche
mobile Anlage kann am freien (korperlichen) Warenverkehr im EWR-Markt teilnehmen oder
innerhalb des EWR frei bewegt werden Aus diesem Grunde mussen solche mobilen Anlagen
der Richtlinie wie ein in Kapitel 6.4 beschriebenes System entsprechen,

Sollen diese Aniagen jedoch als Ersatz flir eine ortsfeste Anlage zum Einsatz kommen oder
eine ortsfeste Anlage erweitern (z.B. zur Elektrizitatserzeugung oder Ubertragung in einem
Hochspannungsnetz), muisser sie ebenso wie eine ortsfeste Anlage gemél Kapitel 6.5.2
behandelt werden. Die zeitweiligen Anschlusse dieser Anlagen an die Netze mussen sorgfaltig

geplant und von Fachleuten vorgenommen werden.
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7. Anwendung der EMV-Richtlinie auf gebrauchte, second-hand- und
instandgesetzte Geriite sowie auf Ersatzteile

In diesem Zusammenhang ist auf zwei Punkte hinzuweisen:

(a) Alle folgenden Ausfuhrungen beziehen sich nur auf Geréte, auf die die EMV-Richtlinie
nach den in Kapitel 4, 5 und 6 dieses Leitfadens aufgestellten Kriterien porentiell
anwendbar ist. Gerdte, die nicht der EMV-Richtlinie unteriiegen, sind daher nicht
Gegenstand dieser Erorterungen.

(b) Die Anwendung der EMV-Richtiinie auf “quasi neue Geréte” beriihrt in keiner Weise
Rechtsvorschriften, die das geistige Eigentum betreffen.””.

7.1. Definitionen

* Gebrauchtes Gerit: Gerat, das bereits friiher im EWR 1n Verkenr gebracht und in Betrieb
genommen wurde. Dieses Gerit entsprach den damals geltenden einzelstaatlichen oder EU-
Rechtsvorschriften, je nach Zeitpunkt®®. Es muB den Bestimmungen der EMV-Richtlinie
genligt haben, wenn diese zu dem betreffenden Zeitpunkt dafur Giiltigkeit hatte.

Gebrauchte Gerdte, die 'm EWR vor dem Inkraftsetzungsdatum der EMV-Richtlinie in
Verkehr gebracht waren und benutzt wurden, unterliegen nicht der Richtlinie; sie waren nach
den damals geltenden Bestimmungen in Verkehr gebracht und benutzt worden. Sie waren
damals rechtmaflig und sind es noch heute, sofern sie nicht geindert und dadurch zu “quasi
neuen Ceraten” gemacht wurden. Thr Verkehr im EWR stutzt sich auf Artkel 30/36 des

Unionsvertrags.

Gebraucate Gerite, die aus einem Drittland importiert wurden und erstmals im EWR zum
Zweck des Vertriebs und/oder des Gebrauchs verflighbar gemacht wurden, gelten im Hinblick
auf dic Anwendung der EMV-Richtlinie nicht als gebrauchte, sondern als neue Gerate.

e Second-hand-Gerit Gebrauchte Gerite, die an einen Benutzer geliefert werden und gef
durch Uberholung, Aufarbenung oder Umriistung geandert wurden.

e Uberholtes (oder aufgearbeitetes)39 Geriit: Gebrauchtes Gerat, dessen Leistungsmerkmale
sich im Laufe der Zeit (infolge Alterung, Abnutzung usw.) verandert haben und das durch
die Behandlung wieder in seinen urspriinglichen Zustand versetzt wurde. Der Fall eines
Gerates, dessen auflere Erscheinung nach dem Inverkehrbringen und der Inbetriebnahme
gedndert und aufgefmischt wurde, ist eine Sonderform der Aufarbeitung, die darauf abzielr,
das dufere Erscheinungsbild des Gerites wiederherzustellen®.

*" Siehe Richtlinic 89/104/EWG uber die CE-Kennzeichnung und die Entscheidung des Furopiischen
Gerichishefs vom 11 Jult 1996, C427/93, 429/92, 436/93 Bristol Meyer Squibb.

** Ubergangszeitraume siche Kapitel 1 dieses Leitfadens.

* Beide Begriffspaare “iberholt/aufgearbeitet” und “Uberholung/Aufarbeitung” werden in diesem Kapitel
austauschbar verwendet.

“ Dies kann eine Anderung der EMV-Eigenschaften mit sich bringen. Die Verwendung verschuedener
Werkstoffe oder unterschiedlicher AusmaBe des Gerites konnte das EMV-Verhalten verdndern. Beispielsweise
kann ein Metaligehiuse eine viel bessere elekiromagnetische Abschirmung herstelien als ein
Kunststoffgehiuse.
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e Umgeriistetes Geriit (reconfigured apparatus): Gebrauchtes Gerét, dessen Konfiguration
durch Hinzufugen (Upgrading) oder Wegnahme (Downgrading) eines oder mehrerer Teile
(Bauteile, Baugruppen wie Steckkarten oder Module usw.)*" geandert wurde,

¢ “Quasi neues Geriit” (As-new apparatus): Bereits in Betrieb genommenes Gerét, das
einer gewerblichen Behandlung unterworfen wird, die eine erhebliche Anderung bewirkt mit
dem Ziel, die gleichen (oder dhnliche) Leistungsmerkmale und den gleichen Stand der
Technik wie bei einem zum gleichen Zeitpunkt in Verkehr gebrachten neuen Gerdt zu
erhaiten.

7.2. Anwendung der EMV-Richtlinie

Es gilt der allgemeine Grundsatz, daB die EMV-Richtlinie nur dann erneut Anwendung findet,
wenn der Anderer beansprucht, daB das geinderte Gerdt in Ubereinstimmung mit der
Definition in 7.1 als “quasi neues Gerat” anzusehen ist und wenn es zum Zweck des Vertriebs
und/oder des Gebrauchs im EWR als einzelne Handelseinheit in Verkehr gebracht wird.

Dennoch konnen auBer den in Kapitel 4, 5 und 6 dieses Leitfadens aufgestellten Kriterien
folgende zusitzliche Kriterien angewendet werden:

7.2.1.

7.2.1.1.

- 7.2.1.2,

7.2.2.

Das “urspringliche” Gerit trug keine CE-Kennzeichnung, stimmte nicht mit der
EMV-Richtlinie iberein (weil diese damals nicht anwendbar war).

Wenn das Gerat nach Durchfihrung der Anderungen kein “quasi neues Gerat”
geworden ist, ist die Anwendung der EMV-Richtlinie nicht verbindlich. Das
“urspriingliche” Gerdt war zuldssig, und es ware unlogisch, in diesem Fall
Konformitat zu fordern*?. Sein Verkehr im EWR stutzt sich auf Artikel 30/36 des
Unionsvertrags. Der flir das Inverkehrbringen des Gerétes im EWR Verantwortliche
sollte jedoch fiir den Fall einer Beanstandung durch die zustandigen Behorden in der
Lage sein, seine Entscheidung zu begriinden. Er sollte ferner sicherstellen, daBl der
Name eines “neuen” Herstellers (Anderers) in der mit dem Gerat gelieferten
Gebrauchsanweisung genannt wird.

Wenn die am Gerit vorgenommenen Anderungen es jedoch zu einem “quasi neuen
Gerat” machen, ist es logisch, die Ubereinstimmung mit der EMV-Richtlinie zu
verlangen und auf den notwendigen Schutzvorkehrungen zu bestehen, um andere
Gerate in seiner Umgebung zu schutzen. Der flir das “quasi neue Gerét”
Verantwortliche gilt als Hersteller, und alle in diesem Leitfaden genannten
zutreffenden Kriterien (und Vereinfachungen) sollten angewendet werden.

Das “urspringliche” Gerat trug die CE-Kennzeichnung, es entsprach der EMV-
Richtlinie.

“U Als Beispiel fur die Umriistung, wic sie hiufig in der ITE-Branche vorkommt, ist ein PC mit verschiedenen
Optionen zu nennen, dessen Speicherkapazitit (8 bis 16 Mbytes) und Anzahl von Anschlissen (z.B. 1 - 8) von
einer Option zur anderen gedndert werden kann.

2 Dem Verantwortlichen ist natiirlich freigestelit, das Gerdt mit der Richtlinie mit allen thren galtigen
Bestimmungen in volle Ubereinstimmung zu bringen, die Konformitat zu bewerten, diese zu bescheinigen, zu
erklaren und die CE-Kennzeichnung anzubringen.
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7.2.2.1. Die Anderungen am Gerit ergeben kein “quasi neues Gerit”, die erneute Anwendung
der EMV-Richtlinie ist nicht zwingend. Der Anderer muB auf jeden Fall belegen, was
er getan hat, d.h. seine EMV-Analyse, etwaige von ihm durchgefuhrte Priifungen und
seine endgultigen SchluBfolgerungen. Diese Dokumentation wird im Fall einer
Beanstandung benotigt. Das gednderte Gerdt sollte ausreichende Informationen
aufweisen, die den fur die Ausfihrung verantwortlichen Behdrden und dem
Endbenutzer die Kenntnis vermitteln, daf es sich um ein gedndertes Gerdt handelt und
mit denen die Identitit des Anderers festgestellt werden kann, andernfalls kénnte der
“urspriingliche” Hersteller fiir Dinge verantwortlich gemacht werden, die er nicht
getan hat.

7.2.2.2, Wenn die Anderungen das Gerat indessen zu etnem “quasi neuen Gerét” machen, ist
es logisch, die EMV-Richtlinie erneut anzuwenden und auf den notwendigen
Schutzvorkehrungen zu bestehen, um andere Gerite in seiner Umgebung zu schiitzen.
Der fur die Anderungen Verantwortliche gilt in diesem Fall als Hersteller, und alle
zutreffenden Kriterien (und Vereinfachungen) dieses Leitfadens sollten angewendet
werden.

In allen Fillen, in denen die geinderte Konfiguration bereits vom “urspriinglichen” Hersteller
als EMV-konforme Variante oder Konfiguration seines Gerites vor dessen Inverkehrbringen
vorgesehen und dokumentiert und in seine Konformitdtsbewertung einbezogen wurde (vgl.
Kapitel 6.3 dieses Leitfadens) und in denen der Anderer die Anweisungen und Beschrankungen
des “urspriinglichen” Hersteller strikt befolgt, braucht die Richtlinie nicht erneut angewandt
7 werden. Unter diesen Voraussetzungen hat der Anderer nicht die Konformititsbewertung
des Herstellers gedandert, er hat nichts unternommen, was nicht vom “urspringlichen”
Herstelier vorgesehen und dokumentiert wurde® Er braucht keine zusitzlichen Prifungen
usw. durchzufihren. Der “ursprungliche” Hersteller bleibt fir die EMV-Konformitat
verantwortlich, und die “ursprungliche” Konformitatsbewertung bleibt giiltig.

. Wer immer aus einem “urspriinglichen” Gerét durch eine industrielle Behandlung, die eine
erhebliche Anderung bewirkt mit dem Ziel, die gleichen oder ahnliche Leistungsmerkmale wie
bei einem zum gleichen Zeitpunkt in Verkehr gebrachten neuen Gerdt zu erhalten, ein “quasi
neues Gerat” herstellt, muB daher in der Lage sein, dessen Konformitit zu bescheinigen, bevor
er es wieder in Verkehr bringt. Er tut dies, indem er die Herstellerverantwortung in vollem
Umfang iibernimmt und die vollstandige EMV-Analyse, Konformitatsbewertung, EG-
Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung durchfiihrt.

7.3. Anderungen, die vom Endbenutzer in eigener Verantwortung durchgefiihrt
werden

Solche Anderungen sollten von der Anwendung der EMV-Richtlinie ausgeschlossen sein. Sie
erfolgen  in  alleiniger ~ Veramtwortung des  Endbenutzers  und unterliegen
produkthaftungsrechtlichen Vorschriften und sonstigen einschlagigen Rechtsvorschriften, nicht
jedoch der EMV-Richtlinie. Diese Geréte sind nicht im Handel. Der das geinderte Gerat
ibernehmende “Kunde” ist in diesem Fall der Endbenutzer (und Anderer) selbst. Er kann nicht
behaupten, daB jemand anders fur etwas verantwortlich ist, was er getan hat. Mafinahmen zur

43 In der Gebauchsanweisung oder in sonstigen vom “urspriinglichen® Hersteller in eigener Verantwortung
herausgegebenen Unterlagen.
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Behebung moglicher EMV-Probleme, die durch die Anderung verursacht werden und die
andere Gerite in der Umgebung berithren, miissen bei Beanstandungen vom Endbenutzer
selbst durchgefiihrt werden. Auf jeden Fall sollte er ein solches geindertes Gerdt erst dann
weitergeben, wenn es mit den einschligigen Bestimmungen der Richtlinie in Uberemstimmung
gebracht wurde. '

Auf jeden Fall solite er dokumentieren, was er getan hat, zB. EMV-Analysen, etwaige
durchgeflihrte Priifungen und seine endguiltigen SchluBfolgerungen. Diese Dokumentation wird
bei Beanstandungen durch die zustindigen Behorden bendtigt. Dem gednderten Gerét selbst
oder seiner Dokumentation miissen der Name der Anderers und Einzelheiten der Anderungen,
soweit sie das EMV-Verhalten berithren, zu entnehmen sein und den zustindigen Behorden bei
Beanstandungen zur Verfligung gestellt werden. Andernfalls kénnte der “urspringliche”
Hersteller fiir Dinge haftbar gemacht werden, die er nicht getan hat.

7.4. Instandgesetzte Geriite und Ersatzteile

Instandgesetztes Gerit: Gerit, das nach Auftreten eines Fehlers ohne Hinzufiigen neuer
Merkmale oder sonstiger Anderungen wieder gebrauchsfahig gemacht wurde.

Dieser Vorgang berithrt nicht die EMV-Merkmale des urspriinglichen Gerates. Vom EMV-
Standpunkt aus weicht das instandgesetzte Gerét nicht vom Orniginalprodukt ab. Die EMV-
Richtlinie findet keine Anwendung.

Ersatzteil: Jedes Teil, das dazu bestimmt ist, ein fehlerhaftes oder abgenutztes Teil eines
Gerites, einer Anlage oder eines Systems, das vorher im EWR in Verkehr gebracht und in
Betrieb genommen wurde, zu ersetzen. Ein typischer Instandsetzungsvorgang ware die
Auswechslung eines Teils gegen ein Ersatzteil.

Wenn der Hersteller des urspringlichen Ersatzteils an seiner Stelle (aufgrund des technischen
“Fortschritts, auslaufender Fertigung des alten Teils usw.) ein anderes, neues Teil anbietet und
dies fiir die Instandsetzung verwendet wird, braucht das instandgesetzte Gerit nicht wieder mit
der EMV-Richtlinie in Ubereinstimmung gebracht zu werden, wenn durch solche Teile nicht
ein Gerdt mit schlechteren EMV-Eigenschafien als das “urspriingliche Gerét” entsteht. Wenn
immer moglich, sollten Hersteller solcher Teile deren allgemeinen Verwendungszweck angeben
und vor potentiellen EMV-Risiken warnen, damit notfalls diesbeziigliche Abhilfemafinahmen

durchgefuhrt werden konnen.

Die EMV-Richtlinie gilt fiir jene Ersatzteile, die dazu bestimmt sind, im EWR als einzelne
Handelseinheiten zum Zweck des Vertriebs und/oder des Gebrauchs gemil den in Kapitel 4, 5
und 6 dieses Leitfadens aufgefuhrten Kriterien fur die Anwendung der Richtlinie in Verkehr
gebracht zu werden. All dies gilt unabhingig davon, ob das Ersatztell innerhalb oder auferhalb

des EWR hergestellt wurde.

In Betracht zu ziehen sind auch jene Ersatzteile, die, obwohl sie den fiir die Anwendung der
Richtlinie erwahnten Kriterien geniigen, ausschlieflich als Ersatz fur ein identisches Gerétetell
ohne CE-Kennzeichnung vorgesehen sind, das im EWR vor dem Zeitpunkt des vollstandigen
Inkrafttretens der EMV-Richtlinie in Verkehr gebracht wurde. Es wire nicht logisch, flir diese
Teile auf Richtlinienkonformitit zu bestehen, wenn das Gerdt, fur das sie ausschlieflich
bestimmt sind, nicht mit der Richtlinie {ibereinstimmt, da dies nicht erforderlich war, als es im



EWR “rechtmaflig” in Verkehr gebracht wurde. Da sie mit den zu ersetzenden Teilen identisch
sind, dndem sie nicht die EMV-Merkmale des Gerites.



8. Konformititsbewertungsverfahren fiir Geriite, die in Verkehr
gebracht werden sollen

Artikel 10 der Richtlinie legt drei Verfahren fir die Konformitdtsbewertung von Geraten fest:

(a) Artikel 10 Abs 1 beschreibt das Verfahren im Fall von Geriten, bei denen der Herstelier
harmonisierte Normen angewandt hat;

(b) Artikel 10 Abs. 2 beschreibt das Verfahren im Fall von Geriten, bei denen der Hersteller
die Normen nicht bzw. nur teilweise angewandt hat oder fur die keine einschligigen
Normen vorhanden sind;

(¢) Artikel 10 Abs. 5 beschreibt das Spezialverfahren flir Sendefunkgerate.

Obwohl die EMV-Richtlinie vor dem RatsbeschluB 93/465/EWG* datiert ist und insofern
nicht speziell auf die dort festgelegten Module verweist, werden folgende auf diesen Modulen
basierende Hinweise als Anhalt gegeben:

8.1. Verfahren zur Konformititsbewertung nach Artikel 10 Abs. 1

Dieser Artikel beschreibt das Verfahren, nach dem der Hersteller oder sein im EWR
niedergelassener Bevollmachtigter sicherstellt und erklart, dafB3 die betreffenden Produkte den
einschldgigen harmonisierten Normen entsprechen. Der Hersteller (oder sein im EWR
niedergelassener Bevollmachtigter) bringt die CE-Kennzeichnung an und stellt eine schriftliche
EG-Konformitatserklarung aus. Der Hersteller (oder sein im EWR niedergelassener
Bevollmachtigter) halt diese EG-Konformutatserklarung fur die zustandigen Behorden zur
Einsicht wahrend eines Zeitraums von zehn Jahren nach Inverkehrbringen des letzten Gerites
zur Verfugung.

Ist weder der Hersteller noch sein Bevollmichtigter im EWR niedergelassen, obliegt die
Verpflichtung, die EG-Konformitatserklarung verflugbar zu halten, der Person, die das Produkt
im EWR in Verkehr bringt.

Der allgemeine Inhalt der Konformitatserklarung ist in Anhang I zur Richtlinie (siehe auch
Kapitel ¢ dieses Leitfadens) dargelegt.

Der Hersteller trifff alie notwendigen MaBnahmen, um sicherzugehen, daB das
Herstellungsverfahren die Ubereinstimmung der Produkte des Herstellers mit den geltenden
Schutzanforderungen der Richtlinie, wie in der Konformititserklanung beschrieben,
gewahrleistet.

Die mit diesem Verfahren erreichte Verwaltungsvereinfachung und die Tatsache, dall als
Dokumentation nur die EG-Konformititserklarung benotigt wird, sind beachtenswert. Es ist
keine technische Dokumentation vorgeschrieben, die die einzelnen Schritte zum Nachweis der
Konformitit mit der Richtlinie belegt. Der Hersteller ist voll verantwortlich. Er hat nach der in
Kapitel 4 dieses Leitfadens erwdhnten EMV-Analyse beschlossen, die einschliagigen
harmonisierten Normen anzuwenden, er hat sie angewandt, eine EG-Konformitatserklarung
ausgestelit und die CE-Kennzeichnung am Gerat angebracht. (Es wird jedoch den Herstellern

4 Abl. Nr. 220 vom 30. August 1993
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empfohlen, alle einschligigen techmschen Unterlagen zum  Nachweis  ihrer
Konformitatsbewertung aufzubewahren.}

8.2. Verfahren zur Konformitdtshewertung nach Artikel 10 Abs. 2

Dieser Artikel beschreibt das Verfahren, wonach der Hersteller oder sein im EWR
niedergelassener Bevollmachtigter sicherstellt und erklirt, dall die betreffenden Gerite den
Schutzanforderungen der Richtlinie geniigen, die flir sie gelten, wenn der Hersteller nicht oder
nur teilweise die harmonisierten Normen angewandt hat oder flir den Fall, dafl keine
einschligigen Normen vorhanden sind. Der Hersteller oder sein im EWR niedergelassener
Bevollmichtigter bringt die CE-Kennzeichnung an und stellt eine schnfthche EG-
Konformitatserklarung aus.

Ab dem Zeitpunkt, zu dem das Gerat in Verkehr gebracht wird, halt der Hersteller eine
technische Dokumentation®® fiir die zustindigen Behorden zur Verfligung. Diese technische
Dokumentation muf3 alle zur Bewertung des EMV-Verhaltens des Gerdtes bendtigten
technischen Daten sowie eine Bescheinigung oder einen technischen Bericht einschlieBen,
die/der von einer “zustindigen Stelle” ausgefertigt wurde.

Dies ist ein heikler Artikel der Richtlinie, der sorgfaltiger Priifung bedarf. Artikel 10 Abs. 2
lautet: “Bei Gerdten, bei denen der Hersteller die in Artikel 7 Absatz 1 genannten Normen
nicht oder nur teilweise angewandt hat oder fiir die keine Normen vorhanden sind, hat der
Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelassener Bevollmdchtigter fiir die
betreffenden zustindigen Behdrden vom Inverkehrbringen an eine technische Dokumeniation
zur Verfigung zu halten. Darin wird das Gerdt beschrieben und die Mafnahmen zur
Gewadhrleistung der Ubereinstimmung des Gerdtes mit den in Artikel 4 genannten
Schutzanforderungen dargelegt, ferner umfaft diese Dokumentation einen technischen
Bericht oder eine Bescheinigung, die jeweils von einer zustandigen Stelle ausgefertigt worden
sein miissen.”

Dazu einige wichtige Anmerkungen:

» Die Richtlinie verlangt fiir dieses Verfahren nicht das Tatigwerden einer benannten Stelle
(Artikel 10 Abs. 2) Sie schafft eine “zustindige Stelle”, deren Aufgaben und
Verpflichtungen nicht mit denen einer “benannten Stelie” im Sinne von Artikel 16 Abs 5 zu
verwechseln sind. Der Grund fur die Wahl dieser Regelung ist die Vereinfachung der vom
Hersteller einzuhaltenden Verfahren und die Erkenntnis, daB eine umfassende und
aufwendige Einschaltung einer Drittstelle von der Art einer benannten Stelle wahrscheinlich
in EMV-Hinsicht nicht gerechtfertigt ist anders als bei den Fragen, um die es in Artikel 10
Abs. 5 geht. Es ist eine ausdrickliche, eindeutige Wahl, die vom Rat bei Annahme der

Richtlinie getroffen wurde.

 Die Aufgaben solcher “zustandigen Stellen” sind in der Richtlinie nicht definiert. Es wird
nur gefordert, daB die technische Dokumentation, die unter alleiniger Verantwortung des
Herstellers erstellt wurde, einen “technischen Bericht oder eine Bescheinigung” enthalten
mup, “die jeweils von einer zustandigen Stelle ausgefertigt worden sein mussen”. Es wird
jedoch nicht gesagt, tber was in welcher Form, mit welchem Inhalt und zu welchem Zweck

5 Weitere Einzelheiten siehe “Leitfaden fiir die Anwendung der nach dem Neuen Konzept und dem
Gesamtkonzept verfabten Gemeinschaftsrichtlinien zur technischen Harmonisierung”, Teil IVD
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berichtet bzw. bescheinigt werden soll, obwoh! gefolgert werden kann  daB der Zweck darin
liegt, die Durchfihrung der Konformitatsbewertung zu erleichtern.

e Wir haben jedoch klargestellt, daB allein der Hersteller fiir die Ubereinstimmung des Gerites
mit den geltenden Bestimmungen verantwortlich ist. Er ist letztendlich fiir die EMV-
Analyse und die Entscheidung dariiber, welche Schutzanforderungen anwendbar sind und in
welcher Weise die Ubereinstimmung mit ihnen zu bewerten und zu bescheinigen ist,
verantwortlich. Die Richtlinie erkennt seine Fihigkeiten an, da Artikel 10 Abs. 1 deutlich
besagt, daB die fir die Ausfihrung verantwortlichen Behorden seine einfache
Konformititserklarung nicht von vornherein in Frage stellen dirfen. Insowert wird
anerkannt, daB} er imstande ist, seine Gerite selbst zu bewerten.

¢ In der Elektroindustrie gibt es eine groBe Anzahl von KMUs (kleine und muttelstandische
Unternehmen), die in der Lage sind, ihre Produkte wie bisher zu bewerten, von denen aber
die meisten einige der “neuen” EMV-Anforderungen nicht ganz verstehen. Im Falle von
Artikel 10 Abs. 1 zum Beispiel, in dem der Hersteller die einschligigen Bestimmungen der
harmonisierten Normen anwendet, kann er eine Priifstelle bitten, einige Priifungen fiir thn
durchzufithren (siehe Kapitel 3.3). Selbstverstindlich ist und bleibt der Hersteller fur seine
Gerite voll verantwortlich.

o Der Hersteller legt also in voller Eigenverantwortung fest, welche Teile der
Konformititsbewertung er “hausintern” durchfuhren kann und fur welche er Hilfe von
auBen benotigt. Es kann somit gefolgert werden, dall er bestimmt, welche Bewertung er
von der von ihm gewdhlten “zustindigen Stelle” benoétigt, um seine technische
Dokumentation abzuschlieBen. Andernfalis hitte die Richtlinie statt der “zustindigen”
“benannte” Stellen eingefihrt.

» Die Richtlinie bezweckt, in der technischen Dokumentation die einzelnen Schrnitte zu
dokumentieren, die zur Bescheinigung der Konformitit der Geréte hinsichtlich derjenigen
Aspekte erforderlich sind, fiir die der Hersteller keine oder nur teilweise harmonisierte
Normen herangezogen hat und die eine EMV-Bewertung erfordern. Die Richtlinie schreibt
weiterhin vor, dal die technische Dokumentation durch eine “zustindige Stelie” zu
bewerten und mittels Bericht oder Bescheinigung zu bestitigen ist, weiche(r) in die vom
Hersteller eigenverantwortlich erstellte technische Dokumentation aufzunehmen ist.

Unter diesen Umstianden solite der von der Richtlinie geforderte “technische Bericht oder die
Bescheinigung” auf einen Bericht bzw. eine Bescheinigung beschrdnkt werden, aus dem
(der) hervorgeht, daf die Verfahren zur Bewertung der Konformitdt jener Teile, die nicht
unter geltende harmonisierte Normen fallen, richtig durchgefiihrt wurden, ungeachtet der
Frage, ob vom Hersteller oder von der zustindigen Stelle.

Der Hersteller legt die Verfahren fest, die “hausintern” durchzufiihren sind, er filhrt sie durch,
dokumentiert sie und legt diese Nachweise der “zustandigen Stelle” vor, die sie bewertet.
Natiirlich kann die “zustindige Stelle”, um thre Aufgabe auszufuhren, vom Hersteller
zusitzliche Daten verlangen, wenn sie fiir die Bewertung benotigt werden. Der Hersteller legt
ferner fest, welche sonstigen Verfahren er von der “zustindigen Stelle” durchfuhren lassen
mochte. Selbstverstandlich kann diese Stelle auch die vollstindige Konformutatsbewertung
durchfithren, wenn dies vom Hersteller gewtinscht wird.
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Die “zustindige Stelle” kann natirlich dem Hersteller noch weitere von ihr aufgrund ihrer
Erfahrung und ihrer eigenen EMV-Analyse flir notwendig gehaltene MaBnahmen vorschlagen,
die u.U. von denen des Herstellers abweichen. Der Hersteller entscheidet, seine Verantwortung
bleibt unberiihrt: Wenn der in der technischen Dokumentation enthaltene Bericht bzw. die
Bescheinigung von einer bestimmten, fiir die Ausflihrung verantwortlichen Behorde als
unvollstindig angesehen wird, so werden dem Hersteller u.U. Einschrankungen des freien
Verkehrs der Gerite, jedoch auf der Grundlage der Anwendung der Schutzklausel (Artikel 9
der Richtlinie), auferlegt.

Die “zustindige Stelle” stellt den vom Hersteller angeforderten Bericht bzw. die Bescheinigung
aus. Anders als bei der Konzeption der “benannten” Stelle fithrt sie nicht ein komplettes Modul
der Konformititsbewertung durch, sie ist nur fir die von ihr durchgefiilhrte Bewertung
verantwortlich.

Es ist darauf hinzuweisen, daB3 der Bericht bzw. die Bescheinigung nicht fiir diejenigen Teile
bzw. Verfahren erforderlich ist, die unter den vom Hersteller angewandten Teil der
harmonisierten Normen fallen. Der Geist von Artikel 10 Abs. 1 sollte gewahrt bleiben: Fir
diese Teile bedarf es keines Berichts und keiner Dokumentation iber das hinaus, was in der
technischen Dokumentation verlangt wird.

Die Bescheinigung oder der Bericht kann sich auf mehrere Geritevarianten oder
-konfigurationen beziehen, soweit sich die Unterschiede zwischen den Varianten nicht auf das
. EMV-Anforderungsniveau auswirken (siehe Ansatz bei Systemen in Kapitel 6.4.3 dieses
Leitfadens.)

Der Hersteller muB deswegen vor Inverkehrbringen des Gerates eine zustandige Stelle seiner
Wahl mit der Ausfertigung eines solchen technischen Berichts bzw. einer Bescheimgung

beaufiragen. Da technischer Bericht und Bescheinigung gleichwertig sind, reicht eines von
beiden fur das Inverkehrbringen im EWR aus.

Inhalt der technischen Dokumentation

Die technischen Daten miissen folgende Angaben einschlieBen, die auf die flir die Bewertung
der Ubereinstimmung des Gerétes mit der Richtlinie wesentlichen Angaben beschrinkt sind:

(a) Allgemeine Beschreibung des Produkts;

(b) Konstruktions- und Fertigungszeichnungen zusammen mit Ubersichtsdiagrammen Gber
Bauteile, Baugruppen, Schaltungen und dergleichen,

(c) Beschreibungen und Erlauterungen, die erforderlich sind, um die 0.a. Zeichnungen und
Diagramme sowie betriebliche Aspekte des Produkts zu verstehen,

(d) eine Liste der ganz oder teilweise angewandten Normen und eine Beschreibung der
Losungen, die gewihlt wurden, um die Schutzanforderungen der Richtlinie in Fillen

einzuhalten, in denen keine Normen angewandt wurden,

(e) Konstruktionsberechnungsergebnisse, die sich aus den EMV-Prufungen ergeben;
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(f) von der zustindigen Stelle ausgefertigter technischer Bericht bzw. ausgefertigte
Bescheinigung, wie oben dargelegt,

(g) eine Kopie der EG-Konformitatserklirung. (Dies ist keine Forderung der EMV-
Richtlinie. Da jedoch sowohl die EG-Konformitatserklarung als auch die technische
Dokumentation flir die zustandigen Behorden zur Verfigung zu halten sind, erscheint
dies sinnvoll ),

(h) eine Kopie der Gebrauchsanweisung (siehe Anhang III der Richtlinie und Kapitel 10
dieses Leitfadens).

Der Hersteller oder sein im EWR niedergelassener Bevolimachtigter hilt diese Dokumentation
fiir die zustandigen Behorden fiir den Fall einer Beanstandung wihrend eines Zeitraums von
zehn Jahren nach Inverkehrbringen des letzten Gerétes zur Verfigung.

Wenn weder der Hersteller noch sein Bevollmichtigter im EWR niedergelassen ist, obliegt die
Verpflichtung, die technische Dokumentation zur Verfligung zu halten, der Person, die das
Gerit im EWR in Verkehr bringt.

Der Hersteller ergreift alle erforderlichen Mafnahmen, um sicherzugehen, dal der
HerstellungsprozeB die Ubereinstimmung der hergestellten Gerdte mit den geltenden
Schutzanforderungen gemilB der Beschreibung in der technischen Dokumentation
gewibhrleistet.

8.3. Verfahren zur Konformititsbewertung nach Artikel 10 Abs. 5

Dieses Verfahren gilt nur fiir Sendefunkgerite gemill Definition der Konvention der
Internationalen Fernmeldeunion.

Dieser Abschnitt beschreibt den Teil des Verfahrens, demzufolge etne benannte Stelle feststellt
und bescheinigt, dafl ein fur die beabsichtigte Produktion reprasentatives Baumuster (Muster)
den geltenden Bestimmungen der Richtlinie geniigt.

Der Antrag auf EG-Baumusterbescheinigung wird vom Hersteller oder seinem im EWR
niedergelassenen Bevollmachtigten bei einer benannten Stelle seiner Wahl gestelit.

Der Antrag umfafit:

(a) den Namen und die Anschrift des Herstellers und, wenn der Antrag vom
Bevollmachtigten gestellt wird, zusétzlich dessen Namen und Anschrift,

(b) eine schriftliche Erklarung, daB der gleiche Antrag bei keiner anderen benannten Stelle
gestellt wurde;

(c) die im folgenden beschriebene technische Dokumentation.

Der Antragstelier stellt der benannten Stelle ein fur die beabsichtigte Produktion
reprasentatives Muster, im folgenden “Baumuster” genannt, zur Verfugung. Die benannte
Stelle kann weitere Muster anfordern, wenn diese fur die Durchfihrung des Prifprogramms
benotigt werden. ‘
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Die benannte Stelle kann auf eigene Verantwortung ein unabhingiges Priflabor mit der
Durchfiihrung der entsprechenden Untersuchungen und Priifungen beauftragen.

Die technische Dokumentation muf3 die Bewertung der Ubereinstimmung des Gerites mit den
Schutzanforderungen der Richtlinie ermoglichen. Die Bewertung muB die Konstruktion, die
Herstellung und den Betrieb des Gerites bertcksichtigen.

Die benannte Stelle;

(2) untersucht die technische Dokumentation, Gberprift, ob das Baumuster in
Ubereinstimmung mit ihr hergestellt wurde und stellt fest, welche Bauteile gemédB den
einschlagigen Anforderungen der in Artikel 7 erwihnten Normen und welche ohne
Anwendung der einschligigen Anforderungen von Normen konstruiert wurden;

(b) vereinbart mit dem Antragsteller den Ort, an dem die Untersuchungen und notwendigen
Prifungen durchzufihren sind;

(c) filhrt die entsprechenden Untersuchungen und notwendigen Priffungen durch oder 1aft
sie durchfiihren, um zu iberpriifen, ob der Hersteller bei seinen Losungen, falls er die
Normen nicht angewandt hat, die grundlegenden Schutzanforderungen der Richtlinie
erfulit;

(d) fihrt die entsprechenden Untersuchungen und notwendigen Priffungen durch oder 1aft
sie durchfithren, um zu uberpriifer, ob, falls der Hersteller sich fur die Anwendung der
einschlagigen Normen entschieden hat, diese auch tatsachlich angewandt wurden.

Wenn das Baumuster den Bestimmungen der Richtlinie geniigt, stellt die benannte Stellg dem
Antragsteller eine EG-Baumusterbescheinigung aus. Die Bescheinigung enthilt den Namen
und die Anschrift des Herstellers, die Untersuchungsergebnisse, die Bedingungen fur die
Gultigkeit der Bescheinigung und die notwendigen Daten fir die Identifizerung des
zugelassenen Baumusters.

Eine Liste der entsprechenden Teile der technischen Dokumentation wird der Bescheinigung
beigefiigt, eine Kopie verbieibt bei der benannten Stelle.

Wird dem Hersteller eine Baumusterbescheinigung verweigert, so liefert die benannte Stelie
eine detaillierte Begriindung fur diese Verweigerung.

Die Moglichkeit eines Einspruchsverfahrens muf3 gegeben sein,

Der Antragsteller informiert die benannte Stelle, bei der die technische Dokumentation zur EG-
Baumusterbescheinigung gefiihrt wird, uber alle Anderungen, die an dem Gerat, fur das die
EG-Baumusterbescheinigung ausgestellt wurde, vorgenommen wurden. Fur das geanderte
Gerit mussen zusitzliche EG-Baumusterbescheinigungen ausgestelit werden, wenn solche
Anderungen Auswirkungen auf die Ubereinstimmung mit den Schutzanforderungen oder den
fir das Gerdt vorgeschriebenen Gebrauchsbedingungen haben konnen. Diese weitere
Bescheinigung wird ausgestellt als Erginzungsbescheinigung zur urspringlichen EG-
Baumusterbescheinigung,
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Jede benannte Stelle teilt den anderen benannten Stellen die einschlagigen Informationen iber
die  ausgesteliten  und zurickgezogenen  EG-Baumusterbescheimigungen  und
Zusatzbescheinigungen mit.

Den anderen benannten Stelien konnen Kopien der EG-Baumusterbescheinigungen und/oder
der Erganzungsbescheinigungen uberlassen werden. Die Anhinge zu den Bescheinigungen
werden fur die anderen benannten Stellen zur Verfligung gehalten.

Der Hersteller oder sein Bevolimachtigter bewahrt mit der technischen Dokumentation Kopien
der EG-Baumusterbescheinigungen und Erginzungsbescheinigungen wihrend eines Zeitraums
von zehn Jahren nach Inverkehrbringen des letzten Gerates auf.

Auf der Grundlage der EG-Baumusterbescheinigung erklirt der Hersteller, daB die in Serie
gefertigten Produkte mit dem in der Bescheinigung beschriebenen Gerétetyp ubereinstimmen
und den Schutzanforderungen der Richtlinie genigen. Der Hersteller oder sein im EWR
niedergelassener Bevollmachtigter bringt die CE-Kennzeichnung an und stellt eine schriftliche

Konformitdtserklirung aus.

Der Hersteller trifft alle erforderlichen Mafinahmen, damit der Herstellungsproze die
Ubereinstimmung der hergestellten Gerdte mit dem in der EG-Baumusterbescheinigung
beschriebenen Geritetyp und mit den Schutzanforderungen der Richtlinie gewahrleistet.

Der Hersteller oder sein im EWR niedergelassener Bevollmichtigter bewahrt eine Kopie der
Konformititsbescheinigung wihrend eines Zeitraums von zehn Jahren nach Inverkehrbringen
des letzten Gerites auf.

Wenn weder der Hersteller noch sein Bevolimachtigter im EWR niedergelassen ist, obliegt es
der das Gerat im EWR in Verkehr bringenden Person, die Kopie der EG-
Konformitatserklarung zur Verfugung zu halten.
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9. EG-Konformititserklarung

Die in Artikel 10 der Richtlinie vorgesehene Koﬁfomﬁt'a’.tserklémng ist sowohl fir die
Konformititsbewertung der Gerite als auch fiir das Verfahren zur Marktiiberwachung wichtig.

Die EG-Konformitatserklarung wird vom Hersteller oder von seinem im EWR
niedergelassenen Bevollmachtigten ausgestellt. :

Ist weder der Hersteller noch sein Bevollmichtigter im EWR niedergelassen, obliegt es der das
Gerit im EWR in Verkehr bringenden Person, die EG-Konformititserklarung zur Verfligung
zu halten.

Eine Kopie der Konformititserklarung wird fur die zustandige Behorde zur Einsicht unter den
gleichen Bedingungen wie die technische Dokumentation zur Verfigung gehalten.

Diese Richtlinie fordert nicht, daB mit dem Gerit eine Konformitatserklarung mitzuliefern ist.

In Anhang I, Absatz 1 der Richtlinie wird der Inhalt der EG-Konformitatserkiarung
beschrieben, der folgendes umfalt:

(a) die Beschreibung des betreffenden Geriates oder der betreffenden Gerate;,

(b) die Fundstelle der Speziﬁkationen“, in bezug auf die die Ubereinstimmung erklirt wird,
sowie ggf. unternehmensinterne MaBnahmen, mit denen die Ubereinstimmung der Gerite
mit den Vorschriften der Richtlinie sichergestellt wird,

(c) die Angabe des Unterzeichners, der fur den Hersteller oder seinen im EWR
niedergelassenen Bevollmichtigten rechtsverbindlich unterzeichnen kann;

(d) ggf die Fundstelle der von einer benannten Stelle ausgestellten EG-
Baumusterbescheinigung.

Die Konformitatserklarung mubB in einer der Amtssprachen des EWR abgefal3t sein.

“ GemabArtikel 7 der Richtlinie.
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10. Gebrauchsanweisung

Anhang T der Richtlinie legt fest, dal allen “Geriten” Anweisungen beigefligt sein mussen,
die alle fiir den bestimmungsgemiBen Gebrauch im festgelegten elektromagnetischen Umfeld
erforderlichen Angaben enthalten. Sie erleichtern nicht nur den Gerétebetrieb, sondem sollen
auch sicherstelien, daB3 im Gebrauch keine EMV-Probleme auftreten.

Diese Anweisungen miissen die folgenden Angaben enthaliten:
(a) Bedingungen fur den besttmmungsgemaBen Gebrauch

(b) Anweisungen beziglich:
¢ Installation,
e Montage,
s Einstellung,
¢ Inbetricbnahme,
e Betneb,
* Wartung,

(a) notfalls Warnhinweise hinsichtlich Nutzungsbeschrankungen.

Wird Artikel 10 Abs. 2 angewandt, so solite eine Kopie der Gebrauchsanweisungen in die
technische Dokumentation aufgenommen werden.
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11. Zustindige Behdrden, zustindige Stellen und benannte Stellen

11.1. Zustindige Behirden

Die zustiandigen Behorden sind die Verwaltungsorgane der Mitgliedstaaten des EWR, denen
die Erfullung der Pflichten der Marktuberwachung obliegt (Artikel 3 der Richtlinie). Jeder
Mitgliedstaat muB3 der Kommission und den anderen EWR-Mitgliedstaaten die zustdndigen
Behorden melden.

Informationshalber ist in Anhang 4 ein Verzeichnis der Namen und Anschriften der der
- Kommission bekannten zustandigen Behorden aufgefUhrt.

11.2. Zustindige Stellen

Im Sinne der EMV-Richtlinie wird eine Stelle als zustindig angesehen, wenn sie die in Anhang
I der EMV-Richtlinie festgelegten Kriterien erfullt. Stellen, die den Nachweis ihrer
Konformitit mit Anhang II durch Vorlage eines Akkreditierungsnachweises oder eines anderen
Nachweises, wie im folgenden festgelegt, bei ihren zustandigen Behorden und der Kommission
erbringen kénnen, gelten als zustindig und stimmen insoweit mit den Anforderungen der
Richtlinie iiberein. Die entsprechenden (freiwilligen) harmonisierten Normen der Reihe
EN 45000 sind Grundlage fiir die Vermutung der Konformitit mit Anhang II.

Das Priiflabor eines Herstellers kann als zustandige Stelle anerkannt werden, wenn es die oben
genannten Kriterien erfullt und wenn es insbesondere Nachweise hinsichtlich seiner Neutralitét
und Unabhangigkeit im Hinblick auf die Konstruktions- und Fertigungsprozesse erbnngen
kann.

Eine zustandige Stelle muB die Gewihr bieten, daB sie bereit ist, alle Auftrige anzunehmen
ungeachtet der Frage, woher sie kommen, wobeir Kapazitit und Arbeitsbeiastung zu
berticksichtigen sind.

Die zustandige Stelle ist fiir die Ausfertigung der in Artikel 10 Abs. 2 der Richtlinie erwahnten
technischen Berichte oder Bescheinigungen verantwortlich, wie ausflihriich in Kapitel 8.2
dieses Leitfadens dargelegt. Sie nimmt die auBerordentlich wichtige Aufgabe wahr, dem
Hersteller dabei wu helfen, die Konformitdt mit der Richtlinie zu bewerten und zu erkliren.
Diese Aufgaben miissen jedoch in angemessenem Verhaltnis zum angestrebten Ziel und zum

Verwendungszweck des Gerates stehen und auf diese beschrinkt bleiben "

Eine Stelle kann als zustandig anerkannt werden:

(a) entweder von einer von der zustandigen Behorde eines EWR-Mitgliedstaates
anerkannten Akkreditierungsstelle;

“’ Die zustandigen Stellen kénnten die vom Hersteller verlangte Prifung auf das fur die Zwecke der
Konformititsbewertung Wesentliche beschrinken und dazu ihr gerate- oder systemspezifisches Know-how
verwenden. Oft sind Gerate oder Systeme vom EMV-Standpunkt her anderen bereits gepriften und
zertifizierten Gerdten 4hnlich oder sehr hnlich, Die zustindigen Stellen kénnen sich auf solche Erfahrungen
stiitzen und kostengiinstige Dienste anbieten und dennoch die umfassende Einhaltung der Richtlinie

gewihrleisten.
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(b) oder von einer Stelle, die die Aufsichtsbehorde eines EWR-Mitgliedstaates reprisentiert.

Obwoh! nicht ausdriicklich in der Richtlinie angegeben, sollte die Emennung von zustindigen
Stellen von den Behorden der EWR-Mitgliedstaaten mitgeteilt werden. Artikel 1 Nr. § lautet:
“Zustindige Stelle: die Stelle, die den Kriterien von Anhang II entspricht und als solche
anerkannt ist.” Anhang II lautet: “Die von den Mitgliedstaaten bestimmten Stellen
miissen....

Diese Kenntnis ist notwendig fur die ordnungsgemifBe Handhabung der Richtlinie, sowohl fur
die EWR-Mitgliedstaaten als auch fiir die Kommission. Eine Auflistung der Einzelheiten iber
Stellen, die als zustindig akzeptiert sind, einschliellich Name, Anschrift, Telefonnummer, Fax,
Nachweis und Umfang ihrer Zustindigkeit muB regeimiBig von den zustindigen Behérden
ibersandt werden. Sie wird informationshalber von der Kommission veroffentlicht.

Als Anhaltspunkt enthilt Anhang 5 ein vorlaufiges Verzeichnis der zustandigen Stelien und
ihres Zustindigkeitsbereichs, das der Kommission informationshalber Gbersandt wurde.

11.3. Benannte Stellen‘m

Anhang IT der EMV-Richtlinie legt die Kriterien fest, die von diesen Stellen erfullt werden
mussen. Stellen, die durch Vorlage eines Akkreditierungsnachweises oder sonstiger Belege,
wie im folgenden festgelegt, gegentber ihren zustindigen Behérden den Nachweis ihrer
Konformitat mit Anhang II erbringen, gelten als benennbar und entsprechen insoweit
Anhang II der Richtlinie. Die einschldgigen harmomnsierten (freiwilligen) Normen der Reihe
EN 45000 bieten die Grundlage fur die Vermutung der Konformitdt mit Anhang II. Dies
schlieBt die Moglichkeit nicht aus, daB auch Stellen, die nicht den harmonisierten Normen
entsprechen, benannt werden konnen aufgrund der Tatsache, daB Ubereinstimmung nur
hinsichtlich der in Anhang II der Richtlinie aufgestellten Kriterien verbindiich ist.

Eine benannte Stelle ist fur die Ausfertigung der in Artikel 10 Abs. 5 der Richtlinie erwiahnten
EG-Baumusterbescheinigung zustandig.

Die EWR-Mitgliedstaaten mussen in eigener Verantwortung der Kommuisston und den anderen
EWR-Mitgliedstaaten die in ihren Zustandigkeitsbereich fallenden Stellen melden, denen die
Ausfertigung der in Artikel 10 Abs. S der Richtlinie erwihnten EG-Baumusterbescheinigungen
obliegt. Diese wurden unter den als technisch kompetent anerkannten Stellen ausgewdhlt. Fir
die EWR-Mitgliedstaaten schiieBt die Meldeverantwortung die Verpflichtung ein
sicherzustellen, daf3 die benannten Stellen die von der EMV-Richtlinie geforderte technische
Kompetenz auf Dauer erhalten und sie ihre zustandigen Behorden uber die Durchfiihrung ihrer
Aufgaben auf dem laufenden halten.

Deswegen braucht ein EWR-Mitgliedstaat, in dessen Zustindigkeitsbereich es keine zu
meldende technisch kompetente Stelle gibt, keine solche Meldung vorzunehmen. Dies
bedeutet, dall ein EWR-Mitgliedstaat, der keine solche Stelle hat, auch keine zu schaffen
braucht, wenn er dies nicht fiir erforderlich halt. Einem Hersteller steht es immer frei, jede
beliebige Stelle anzusprechen, die von einem Mitgliedstaat im EWR benannt wurde.

“ Vgl. “Leitfaden fiir die Anwendung der nach dem Neuen Konzept und dem Gesamtkonzept verfafiten
Gemeinschaftsrichtiinien zur technischen Harmmonisierung”, Teil IVB.
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Als Anhaltspunkt ist in Anhang 6 ein Verzeichnis der bisher benannten und im Amisblatt der
Europdischen Gemeinschaften veroffentlichten Stellen aufgefuhrt.

12. Geritekennzeichnung

Alle unter die Richtlinie fallenden Gerite, die den Schutzanforderungen entsprechen und mit
einer der in Artikel 10 genannten Bescheinigungen versehen sind, missen die CE-
Kennzeichnung tragen.

Die CE-Kennzeichnung wird vom Hersteller oder seinem m EWR medergelassenen
Bevolimichtigten am Gerit selbst oder, wenn dies nicht moglich ist, an der Verpackung, auf
der Gebrauchsanweisung oder auf dem Garantieschein (in dieser Rangfolge) angebracht ¢

Wenn ein Gerit auch unter andere Richtlinien fallt, die die CE-Kennzeichnung vorsehen, so
besagt das Anbringen der CE-Kennzeichnung auch, dall das Gerat den Bestimmungen der
anderen Richtlinien, denen es unterliegt, genugt.

Die CE-Kennzeichnung ist sichtbar, leserlich und unausloschlich anzubringen.

Es ist unzulissig, Kennzeichnungen oder Aufschriften anzubringen, durch die Dritte
hinsichtlich der Bedeutung oder des Schriftbildes der CE-Kennzeichnung iregefiihrt werden -
konnten.

Es wire zur Erleichterung des freien Warenverkehrs sinnvoll, ist aber nicht vorgeschneben, die
CE-Kennzeichnung an mehr als einer Stelile anzubrningen. So ermodglicht z.B. emne
Kennzeichnung sowoh! der AuBenverpackung als auch des Gerites im Inneren eine Kontrolle,
ohne das Paket zu 6ffnen. Nichts in der Richtlinie steht dem entgegen.

13. Schutzklausel %0

Die in Artikel 9 enthaltene Schutzklausel betrifft das EWR-Verfahren, demzufolge alle von
einem Mitgliedstaat getroffenen Mafnahmen wegen Nichteinhaltung der Schutzanforderungen
und zu dem Zweck das Gerdt aus dem Verkehr zu ziehen, sein Inverkehrbringen zu
untersagen bzw. den freien Verkehr von Geriten, fir die einer der in der Richtlinie
vorgesechenen Nachweise vorliegt und die daher die CE-Kennzeichnung tragen,
einzuschrianken, unverziglich von dem Mitgliedstaat, der sie ergriffen hat, der Kommission
mitgeteilt werden miissen.

Eine gemeldete MaBnahme, die das Kriterium der Berufung auf die Schutzklausel erfullt, zieht
ein Konsultationsverfahren zwischen der Kommission und den “Betroffenen” nach sich. Der
Begriff “Betroffene” bezeichnet in erster Linie den EWR-Mitgliedstaat, der die einschrankende

* Diese Rangfolge war die urspriingliche Absicht der Kommission bei der Konzeption der Richtlinie. Die
Kommission ist sich bewuBt, daB es moglicherweise aufgrund von Ubersetzungsproblemen unterschiedliche
pationale Auslegungen gibt. Die Absicht der Kommission ist unverindert geblieben.

% Eine detaillierte Analyse des Begriffs “Schutzklausel” ist dem “Leitfaden fur die Anwendung der nach dem
neuen Konzept und dem Gesamtkonzept verfabten Gemeinschafisrichtlinien zur technischen Harmonisierung”,
Teil VE , Kapitel 2, 3, 4 zu entnehmen.

57



Mafinahme ergriffen hat, den Hersteller oder setnen im EWR niedergelassenen
Bevollmachtigten oder andernfalls die Person, die das Geridt im EWR in Verkehr gebracht hat.

Das Konsultationsverfahren erméglicht es der Kommussion, anhand der oben dargelegten
Griinde zu beurteilen, ob die einschrinkende Mafinahme gerechtfertigt ist. Das heifit, daf3 die
Meldung der MaBnahmen an die Kommission von detaillierten Angaben begleitet sein muf3, die
insbesondere im einzelnen begrinden, warum die in der Richtlinie festgelegten
Schutzanforderungen von dem betreffenden Gerat nicht eingehalten werden.

Kommt die Kommission nach dieser Konsultation zu dem Ergebnis, daB die MaBnahmen
gerechtfertigt sind, unterrichtet sie hiervon unverziiglich den Mitgliedstaat, der tatig wurde,
sowie die anderen Mitgliedstaaten. Nach Ansicht der Kommission hat die Unterrichtung der
anderen Mitgliedstaaten den Zweck, diese Mitgliedstaaten zu geeigneten Malinahmen gemal
Artikel 3 der Richtlinie zu veranlassen.

Gelangt die Kommission zu dem SchiuB, dall die MaBnahmen nicht gerechtfertigt sind, behalt
sie sich das Recht vor, nach Artikel 169 des Vertrags zu verfahren Zuvor informiert sie
dariiber den Mitgliedstaat, der tatig wurde, und den Hersteller oder andernfalls jede andere
Person, die das Gerit im EWR in Verkehr gebracht hat.

Zur Sicherstellung der Transparenz und der ordnungsgemiBen einheitlichen Anwendung der
Schutzklausel wird in Artikel 9 Abs. 4 festgelegt: “Die Kommission stellt sicher, dal} die
Mitgliedstaaten vom Verlauf und von den Ergebnissen dieses Verfahrens unternichtet werden ”

14, Stand der Normung
14.1. Im Amtsblatt verofTfentiichte Normen

Informationshalber enthilt Anhang 7 ein Verzeichnis der Fundstellen harmorisierter
europiischer Normen, die im Amisblatt der Europdischen Gemeinschafien veroffentlicht
wurden. Die Anwendung der einschldgigen harmonisierten Normen auf ein Gerat begriindet flir
dieses Gerat die Vermutung der Ubereinstimmung mit den Schutzanforderungen der Richtlinie.
Mit anderen Worten, bei Beanstandungen miissen die zustindigen einzelstaatlichen Behorden
nachweisen, daB das Produkt nicht mit den Schutzanforderungen der Richtlinie Gbereinstimmt.

Im Sinne der Regulierung gilt die Konformitatsvermutung nur bei Verwendung nationaler
Normen, die eine harmonisierte Norm umsetzen. Wenn das betreffende Normungskomitee die
Norm nicht umgesetzt hat, kann die Anwendung der urspriinglichen harmonisierten Norm oder
einer in einem anderen Mitgliedsland des EWR umgesetzten Norm zur gleichen
Konformitatsvermutung fihren. Eine solche Umsetzung in das nationale Normenwerk muB
jedoch in mindestens einem der Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaft erfolgt sein.

Europaische Normen sind erhaltlich bet.

(a) Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung (CENELEC), rue de Stassart 35,

B-1050 Bruxelles,
(b) Europaische Institut fur Telekommunikationsnormen (ETSI), 650 Route des Lucioles, F-

06921 Sophia Antipolis Cedex, und
(c) Europaisches Komitee fur Normung (CEN), rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles.
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Die einzelstaatlichen Umsetzungen harmonisierter Normen sind bei den nationalen
Normungskomitees erhaltlich (siehe Anhang 5).

Die im Amtsblatt versffentlichte Liste harmonisierter Normen ist auch @ber folgende Internet-
Adresse erhaltlich:
http://www2 echo.lw/nasd/ -

14.2. Normungsprogramm

Zur Information enthélt Anhang 8 die beiden Normungsprogramme, die an die europaischen
Normungsorganisationen gerichtet sind. Beide sind Gegenstand eines von der Kommission
erstellten Normungsmandats.

Das erste Mandat war an CENELEC (BC/CLC-02/92) gerichtet und wurde von dem im
Rahmen der Richtlinie 83/189 eingerichteten Komitee am 7. Oktober 1992 angenommen.

Das zweite war an CEN, CENELEC und ETSI (M/237) gerichtet und wurde von dem im
Rahmen der Richtlinie 83/189 eingerichteten Komitee am 13. Dezember 1995 angenommen.
Im Rahmen dieser Mandate haben die betreffenden Normungsorganisationen Normen Gber
elektromagnetische Storaussendungen und Storfestigkeit auszuarbeiten. Diese Normen werden
die Grenzwerte und die Prisfverfahren festlegen, die erforderlich sind und ausreichen, um fur
Gerate, die in Ubereinstimmung mit den einschlagigen harmonisierten Normen gebaut sind,
eine Konformitatsvermutung zu begriinden.

15.  Anwendung der Richtlinie auf bestimmte Einzelfdlle
15.1. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Telekommunikations- und Funkgerite

15.1.1. Telekommunikationsendgeriite

Telekommunikationsendgerdte (die unter die Richtlinte 91/263/EWG  fallen) wund
Satellitenfunkanlagen (die unter die Richtlinie 93/97/EWG fallen):

Bei Geriten, die unter diese Richtlinien fallen mussen die in den drei Richtlinien 89/336/EWG,
01/263/EWG, 93/97/EWG enthaltenen Bestimmungen zu EMV-Phinomenen in Ergénzung
zueinander beachtet werden.

Bei Geriten, die unter die Richtlinien 91/263/EWG bzw. 93/97/EWG falien, sind, soweit es

sich nicht um fiir solche Gerite spezifische EMV-Schutzanforderungen handeltﬂ, die EMV-
Schutzanforderungen der Richtlinie 89/336/EWG einzuhaiten.

Dies bedeutet, daB bei allen nicht spezifischen elektromagnetischen Phanomenen fur die im
Geltungsbereich der Richtlinien 91/263/EWG und 93/97/EWG liegenden Gerite die in
Artikel 10 Abs. 1  oder Abs 2 der Richtlinie 89/336/EWG  festgelegten

5! In Anhang II des CENELEC/ETSI-Berichts ROBT-001/ETR 238 vom Oktober 1995 werden die spezifischen
und nichtspezifischen EMV-Erscheinungen beschrieben. Die UIT hat AubBerbandaussendungen als
unerwiinschte Aussendungen definiert (Grundbegriffe VOFu 1-17).
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Konformititsbewertungsverfahren gelten. Dies schlieBt  Funk-(Telekommunikations)-
Endgerite ein.

Mobilfunkgerite, die definitionsgemaB, auch wenn sie in einem Fahrzeug verwendet werden
kénnen, nicht fiir den Festeinbau in ein Fahrzeug bestimmt sind, milssen der Richtlinie
89/336/EWG und der Telekommunikationsendgerate-(TTE)-Richtlinie geniigen. Sie fallen
nicht unter die Fahrzeugnichtlinie 95/54/EG. .

15.1.2. Funkgerite

o Funksender, die weder unter die Richtlinie $1/263/EWG noch unter die Richtlinie
93/97/EWG fallen, unterliegen dem Konformitdtsbewertungsverfahren des Artikels 10
Abs. 5 der Richtlinie 89/336/EWG.

o Funkempfinger unterliegen den Konformitatsbewertungsverfahren, die in Artikel 10 Abs. 1
oder Abs. 2 der Richtlinie 89/336/EWG festgelegt sind.

Bei den beiden obenerwihnten Gerdtetypen gilt die Richtlinie nicht fur die normalen
Betriebsfrequenzbinder, wie bereits in Kapitel 4 dieses Leitfadens erwahnt. Diese liegen
auBerhalb des Anwendungsbereichs der Richtline.

15.1.2,1. Aussendungen auflerhalb der erforderlichen Bandbreite

Bei jeder Art von Funkiibertragung (-aussendung) gibt es ein belegtes Frequenzband, das die
Grundubertragung  (-aussendung) darstellt und das sich aus dem verwendeten
Modulationsprozel3 ergibt. Der Inhalt der Aussendung und die belegte Bandbreite hangen von
der verwendeten Technik und Form des Modulationsprozesses ab, die inhaltlich anaiog oder
digital sein konnen.

Dieses belegte Frequenzband besteht im wesentlichen aus zwei Teilen, die die sogenannte
Sendermaske bilden. Die beiden Teile dieser Sendermaske werden von der UIT wie folgt
definiert:

Erforderliche Bandbreite: “Fur eine gegebene Sendeart diejenige Frequenz-Bandbreite, die
gerade ausreicht, um die Ubertragung der Nachricht mit der Geschwindigkeit und Gute
sicherzustellen, weiche unter den gegebenen Bedingungen erforderlich ist” (Artikel 1, Nr. 146
der Vollzugsordnung fur den Funkdienst);

AuBerband-Aussendungen: *“Aussendungen auf einer oder mehreren Frequenzen, die
aufgrund des Modulationsprozesses auBerhald der erforderiichen Bandbreite, jedoch
unmittelbar neben deren Grenzen liegen, jedoch mit Ausnahme der Nebenaussendungen”
(Artikel 1, Nr. 138 der Vollzugsordnung fur den Funkdienst).

Die oben definierte Sendermaske ist ein Element, das bei-der Planung und Zuweisung von
Frequenzbindern an alle Funkdienste verwendet wird. Es ist wichtig festzustellen, daf
“AuBerband”-Aussendungen, obwoh! sie die unerwiinschten Aussendungen aufgrund des
Modulationsprozesses enthalten, Teil der Sendermaske sind und bei der Planung des
Frequenzbandes bertcksichtigt werden.
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Folglich unterliegen “AuBerband”-Aussendungen, wenn sie bei der Planung und Zuweisung
von Frequenzbindern an Funkdienste einbezogen und bei der Verwaltung des
Funkfrequenzspektrums beriicksichtigt werden mussen, nicht der Richtlinie.

5%o0 5%00

Bei jedem ModulationsprozeB gibt es zusatzliche unerwinschte Signale. Sie werden unter dem
Begriff “Nebenaussendungen” gemaf Definition in Artikel 1 Nr. 139 der Vollzugsordnung fur
den Funkdienst zusammengefal3t.

Nebenaussendung: “Aussendung auf einer oder mehreren Frequenzen auBerhalb der
erforderlichen Bandbreite, wobei der Pegel dieser Aussendung herabgesetzt werden kann, ohne
daB die Ubertragung der entsprechenden Nachricht beeinfluBt wird. Nebenaussendungen
umfassen harmonische Aussendungen, parasitire Aussendungen, Intermodulationsprodukte
und Produkte aus Frequenzumsetzungen, nicht jedoch AuBerband-Aussendungen ™

Nebenaussendungen unterliegen der Richtlinie.
15.2. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Maschinen
15.2.1. Parallele Anwendung von EMV-Richtlinie und Maschinenrichtlinie

Um MiBverstindnisse bei der Auslegung der Texte der EMV-Richtiinie und der

Mas:;hint:nn'chtlinie52 zu vermeiden, ist es wichtig, darauf hinzuweisen, dal} die von diesen
beiden Richtlinien festgelegten grundlegenden Schutzanforderungen sehr unterschiedlich sind.

¢ Die von der Maschinenrichtlinie festgelegten EMV-Anforderungen (siche 89/392/EWG,
Anhang I, Absatz 1.5.10 und 1.5.11) betreffen nur die auf den Schutz und die Sicherheit
53

des Benutzers abzielende Strahlungsemission sowie die auf die Gewidhrleistung des
ordnungsgemiBen Betriebs abzielende Stérfestigheit gegen Strahlung von auﬂen‘u.

¢ Dagegen sind die von der EMV-Richtlinie festgelegten EMV-Anforderungen (Artikel 4
Buchstabe a und Buchstabe b) auf den Funktionsschutz der Gerdte selbst und anderer
Gerdte in ihrer Umgebung in bezug auf Stéraussendungen und ‘Storfestigkeit gerichtet. Sie
ist in dem Sinn eindeutig nicht benutzerorientiert und nicht auf abgestrahlte

52 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und 93/68 EWG

53 Anhang 1, 1.5.10 lautet: “Die Maschine muf3 so konzipiert und gebaut sein, daf3 Jjegliche Emission von
Strahlung durch die Maschine auf das fir ihr Funktionieren notwendige Maf beschrankt wird und eine
Einwirkung auf die gefdhrdeten Personen volistandig unterbunden oder auf ein ungefdhrliches Maf begrenzt
wird. "

* Anhang I, 1.5.11 lautet: “Die Maschine muf3 so konzipiert und gebaut sein, daf ihr Funktionieren durch
gine Strahlung von auflen nicht beeintrdchrigt wird.”
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elektromagnetische Felder begrenzt, was nur einen der zu untersuchenden EMV-Aspekte
darstellt.

Da ihre Anforderungen und Ziele eindeutig unterschiedlich sind, kann keine dieser beiden
Richtlinien als Einzelrichtlinie zur anderen angesehen werden. Beide Richtlinien sind parallel
und komplementir unter Beachtung des im folgenden beschriebenen Ansatzes anzuwenden.

15.2.2. Kriterien fiir die Anwendbarkeit der EMV-Richtlinie

Der Maschinensektor ist durch ein duBerst breites Produktspektrum unterschiedlichster Ar,
GroBe und Beschaffenheit gekennzeichnet, das von kleinen seriengefertigten Maschinen bis hin
zu groBen und sogar sehr groBen Maschinen reicht, die manchmal als Einzelfertigungen nach
den vom Kunden festgelegten technischen Anforderungen und Bediirfnissen hergestellt
werden. Manche sind als Geréte, andere als Systeme oder Anlagen anzusehen.

Die Branche ist fermer Uberwiegend geprigt von KMUs (kleine und mittelstandische
Unternehmen), im Maschinenbau erfahrenen Fachleuten mit oft jedoch begrenzten Kenntnissen
in EMV- und sonstigen damit zusammenhingenden Aspekten und wernig oder gar keinen
EMV-Prifeinrichtungen.

Wie in Kapitel 4, 5 und 6 erldutert, sollte der Hersteller der Gerate (in diesem Fall Maschinen)
eine EMV-Analyse durchfithren, um festzulegen, welche wesentlichen Sicherheits- bzw.
Schutzanforderungen auf seine Gerite aufgrund welcher giltigen Richtlinie zutreffen und wie
sie einzuhalten sind. Dabei kann er die Auswahl unter den in jeder anzuwendenden Richtlinie
angebotenen Verfahren treffen, wobei wiederum auch der Umfang der Anwendung freiwilliger
harmonisierter Normen eine Rolle spielen kann.

In allen Fillen, in denen der Hersteller der Maschine nur Gerdte mit CE-Kennzeichnung
verwendet (die mit der EMV-Richtlinie Ubereinstimmen) und die Gebrauchsanweisungen und -
beschrankungen des Herstellers dieser Produkte, der sie zum Gebrauch in Maschinen
vorgesehen hatte, strikt befolgt, dirfte die fertige Maschine als mit der EMV-Richtlinie
iibereinstimmend betrachtet und keine weitere Uberpriifung fur notwendig erachtet werden
Die EG-Konformitatserklarung sowie die Gebrauchsanweisung miissen sich auf die gesamte
fertige Maschine beziehen. Der Hersteller Ubernimmt die Verantwortung fur die
Richtlinienkonformitit in allen voraussichtlichen elektromagnetischen Umgebungen und mub
daher entsprechend Kapitel 10 in der Gebrauchsanweisung klare Anweisungen fur
Montage/Installation/Betrieb/Wartung geben. Die fertige Maschine als Ganzes braucht nicht
die CE-Kennzeichnung zu tragen (all dies gilt selbst dann, wenn sie auf dem Markt als einzelne
funktionale Einheit angeboten wird, solange jedes Teil die CE-Kennzeichnung trdgt). Dies ist
mit den in Kapitel 6421 und 6.5 aufgestellten Kriterien und Verfahren vereinbar. Die
Hinzufiigung elektromagnetisch irrelevanter Bauteile (siehe Definition in Abschnitt 6.4.3) sollte
auch die gleiche Wirkung haben, da die EMV-Merkmale hauptsdchlich auf die in die Maschine
eingebauten elektrischen und elektronischen Teile und nicht auf die mechanischen Bauteile
zurickzufiihren sind, die in diesem Zusammenhang “elektromagnetisch irrelevant” sind.

Diese Vereinfachung andert nichts an der vollen Verantwortung des Maschinenherstellers.
Bedarf die Maschine zusitzlicher EMV-Schutzmafinahmen, um den EMV-
Schutzanforderungen zu gentgen, so sind diese von ihm zu treffen, ohne daf sie den Verfahren

der EMV-Richtlinie unterliegen.
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In allen wbrigen Féllen, in denen sich der Maschinenhersteller nicht darauf beschrankt, nur
Gerite mit CE-Kennzeichnung zu verwenden, konnen die Kriterien und Verfahren von Kapitel
6.4.2.2 und 6.5 entsprechend angewandt werden. In diesem Zusammenhang wird die EMV-
Analyse und die Art der Maschine es dem Hersteller erméglichen festzustellen, ob seine
Maschine ein Gerat ist (Endprodukt, System oder Anlage) und die betreffenden Kriterien
dieses Leitfadens (naturlich auch seiner Vereinfachungen) anzuwenden, um die EMV-Richtlinie
einzuhalten.

15.2.3. Harmonisierte Normen, die bei Maschinen angewendet werden kdnnen

Die sogenannten harmonisierten Fachgrundnormen fiir den Wohnbereich, den Geschifts- und
Gewerbebereich und  Kleinbetriecbe sowie den  Industriebereich  kénnen - von
Maschinenherstellen dazu verwendet werden, Maschinen mit der EMV-Richtlinie in
Ubereinstimmung zu bringen, bis die (zur Zeit in Vorbereitung befindlichen) spezifischen
Produktfamiliennormen als harmonisierte Normen vorliegen.

15.3. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Kraftfahrzeuge (95/54/EG)

Die EMV-Schutz- und Sicherheitsanforderungen fiir Kraftfahrzeuge sind in der Richtlinie
95/54/EG festgelegt: diese andert die Richtlinie 72/245/EWG im Hinblick auf
elektromagnetische Storungen, welche von Motoren mit Fremdzindung, die in Kraftfahrzeuge
eingebaut werden sollen, hervorgerufen werden konnen.

In Erkenntnis der Notwendigkeit strengerer Sicherheitsstandards fiir die elektromagnetische
Vertriglichkeit von Fahrzeugen und zugehdrigen Bauteilen haben sich die Mitgliedstaaten
und die Industrie darauf verstindigt, entsprechend Artikel 2 Abs. 2 der EMV-Richtlinie
spezifische EMV-Vorschriften festzulegen. Daher wurde die Richtlinie 95/54/EG, die
sogenannte Krafifahrzeug-EMV-Richtlinie als Einzelrichtlinie im Sinne von 89/336/EWG
erlassen und trat am 1. Januar 1996 in Kraft.
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Anwendungsbereich und Anwendung der Kraftfahrzeug-EMV-Richtlinie
(95/54/EG)

Fiir neue Typen von Fahrzeugen, die nach dem 1. Januar 1996 im EWR in Verkehr
gebracht werden, neue Typen von Bauteilen und neue Typen selbstandiger technischer
Einheiten fur den Einbau in Kraftfahrzeuge, die nach dem 1. Januar 1996 in Verkehr
gebracht werden, ist die Einzelrichtlinie 95/54/EG verbindlich. Diese Produkte mussen die
“g”-Kennzeichnung tragen, die den freien Verkehr im EWR-Gebiet gestattet.

Bei neuen Bauteilen und neuen selbstindigen techmischen Einheiten, fiir die vor dem
1. Januar 1996 die Typgenehmigung im Rahmen der Richtlinie 72/245/EWG erteilt wurde,
die nach dem 1. Januar 1996 im EWR weiterhin in Verkehr gebracht und/oder in Betrieb
genommen werden, ist die Ubereinstimmung mit der Richtlinie 95/54/EG bis zum 1.
Oktober 2002 fakultativ.

Fur diese Produkte wird die Richtlinie 95/54/EG erst am 1. Oktober 2002 verbindlich. Mit
anderen Worten, die Richtlinie 95/54/EG raumt flur solche Produkte bis zum 1. Oktober
2002 eine gewisse Wahlmoglichkeit ein, Die Umstande, unter denen die EMV-Richtlinie
weiterhin fur Produkte im Fahrzeugsektor angewendet werden kann, fir die die Richtlinie
95/54/EG fakultativ ist, werden im folgenden néher beschrieben. '

Einzelfall von Erzeugnissen der Unterhaltungselektronik in Kraftfahrzeugen

Erzeugnisse der Unterhaltungselektronik (z.B. Radios, Kassettenrecorder und CD-Player) fuir
den Einbau in Fahrzeugen fallen in den Anwendungsbereich der Richtiinie 95/54/EG und
unterliegen deren grundiegenden Bestimmungen.

Zur Klarung der Anwendbarkeit der EMV-Richtlinie 89/336/EWG und der Kraftfahrzeug-
EMV-Richtlinie (Anderungssrichtlinie 95/54/EG zu 72/245/EWG) auf Erzeugnisse der
Unterhaltungselektronik, die fur den Einbau in Kraftfahrzeuge bestimmt sind, wie z.B.
Autoradios, CD-Player usw. wihrend des Zeitraums vom 1. Januar 1996 bis zum 1. Oktober
2002 gab die Kommission eine Mitteilung heraus, die ihre Austegung der Anwendung der
Richtlinie 95/54/EG enthalt. Diese Auslegung beinhaltet folgendes:

1.

Die Richtlinie 95/54/EG legt strengere und zweckmaiBigere Sicherheitsanforderungen fr
die elektromagnetische Vertraglichkeit von Fahrzeugen und deren Bauteilen fest als die
allgemeine Richtlinie 89/336/EWG. Daher handelt es sich bei der Richtlinie 95/54/EG,
die am 1. Januar 1996 in Kraft getreten ist, um eine Einzelrichtlinie im Sinne von Artikel
2 Abs. 2 der Richtlinie 89/336/EWG.

Erzeugnisse der Unterhaltungselektronik wie Radios, Kassettenrecorder und CD-Player,
die zum Einbau in Fahrzeuge bestimmt sind, fallen unter den Geltungsbereich der
Richtlinie 95/54/EG, und folglich gelten fur sie im wesentlichen die darin enthaltenen
Bestimmungen. Fiir solche Erzeugnisse finden laut Artikel 2 Abs. 5 der Richtlinie fiir die
Zwecke der europiischen Typgenehmigung diese Bestimmungen auf optioneller Basis bis
zum 1. Oktober 2002 Anwendung. Ab diesem Datum sind die Bcstunmungen der
Richtlinie 95/54/EG verbindlich vorgeschnieben.

Wihrend dieser optionellen Phase der Richtlinie dirfen die Mitgliedstaaten den freien
Verkehr solcher zum Einbau in Fahrzeuge bestimmter Erzeugnisse, die der Richtlinie
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89/336/EWG entsprechen, aus hinreichend begriindeten Sicherheitserwigungen und
unter Einhattung der Artikel 30 und 36 des EG-Vertrags verweigern.

4.  Daher ist aufgrund der strengeren Vorschriften der Richtlinie 95/54/EG das freie
Inverkehrbringen im EWR von zum Einbau in Fahrzeuge bestimmten Erzeugnissen in
bezug auf die elektromagnetische Vertrdglichkeit ledxghch bei Ubereinstimmung mit
dieser Richtlinie gewdahrleistet.

5.  Erzeugnisse, die sowohl zum Einbau in Kraftfahrzeuge als auch fur andere
Verwendungszwecke bestimmt sind (beispielsweise Einbau in Boote oder Wohnwagen),
dirfen die CE-Kennzeichnung zwar im Hinblick auf diesen anderen Verwendungszweck
tragen, aus einer soichen Kennzeichnung kann jedoch fir zum Einbau in Fahrzeuge
bestimmte Erzeugnisse nicht das Recht auf freien Verkehr abgeleitet werden.

15.4. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Geriite fiir den Einbau in Flugzeugen

Dieses Kapitel kann wegen noch laufender Gespriche nicht abgeschiossen werden. Die
allgemeine Auffassung geht dahin, daB Gerite, die unter die Verordnung des Rates 3922/91
fallen, von der Anwendung der EMV-Richtlinie ausgeschlossen sind, da diese Verordnung in
bezug auf die EMV-Richtlinie (89/336/EWG) wie eine Einzelrichtlinie gemal Artikel 2 Abs. 2

angesehen wird.
Sobald es abgeschlossen werden kann, wird dieses Kapitel dem Leitfaden hinzugefugt.
15.5. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Medizinprodukte

1. Die Anforderungen der “Medizinprodukte”-Richtlinie (93/42/EWG) sind seit dem
1. Januar 1995 voll anwendbar (Artikel 22 Abs. 1 dieser Richtlimie).

2. Die Mitgliedstaaten gestatten bis zum 14 Juni 1998 das Inverkehrbringen im EWR
und/oder die Inbetriebnahme von Medizinprodukten, die den am 31. Dezember 1994 in
ihrem Hoheitsgebiet geltenden Rechtsvorschriften entsprechen (Artikel 22 Abs. 4 der

Richtlinie).

Folglich stehen dem Hersteller folgende Wahlmoglichkeiten zur Einhaltung der EMV-
Anforderungen offen:

(a) ab 1. Januar 1995 bis 14. Juni 1998
e entweder die Anforderungen der Richtiinie 93/42/EWG oder

e die Anforderungen der EMV-Richtlinie (89/336/EWG) unter Anwendung der in
diesemn Leitfaden aufgestellten Kriterien.

(a) ab 1S5. Juni 1998, dem Ende des Ubergangszeitraums, sind die Anforderungen der
Richtlinie 93/42/EWG verbindlich. Die EMV-Richtlinie (89/336/EWG) ist ab diesem

Zeitpunkt nicht mehr anzuwenden.

Harmonisierte Normen: Die Fundst;:lle der Norm EN 60601-1-2 wurde im Amzisblatt der
Europdischen Gemeinschaften veroffentlicht. Jede einzelstaatliche Umsetzung dieser
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Europiischen Norm kann zur Vermutung der Konformitidt mit den EMV-Anforderungen
herangezogen werden.

15.6. Anwendung der EMV-Richtlinie auf aktive implantierbare medizinische Gerite

Die Anforderungen der Richtlinie “Aktive implantierbare medizimsche Gerite” (90/385/EWG)
sind ab 1. Januar 1993 voll anwendbar. Die Mitgliedstaaten haben bis zum 31. Dezember 1994
das Inverkehrbringen im EWR und/oder die Inbetriebnahme von aktiven implantierbaren
medizinischen Geriten, die den in ihrem Hoheitsgebiet am 31. Dezember 1992 geltenden
Rechtsvorschriften entsprechen, gestattet (Artikel 16 Abs. 1 dieser Richtlinie).

Folglich ist die EMV-Richtlinie (89/336/EWG) seit dem 31. Dezember 1994 nicht mehr
anwendbar, da die Richtlinie “Aktive implantierbare medizinische Gerate” (90/385/EWG) eine
umfassende Einzelrichtlinie darstellt.

15.7. Anwendung der EMV-Richtlinie auf In-vitro-Diagnostika

Dieses Kapitel kann noch nicht abgeschlossen werden. Die aligemeine Auffassung geht dahin,

dafB} Gerite, die unter den Richtlinienvorschlag COM(95)13055 endg. fallen, ab dem Zeitpunkt
des Inkrafttretens der Einzelrichtlinie, die diese Richtlinie in bezug auf die EMV-Richtlinie
(89/336/EWG) gemilB Artikel 2 Abs. 2 darstellt, von der Anwendung der EMV-Richtlinie
ausgeschlossen sind.

15.8. Anwendung der EMV-Richtlinie auf Schiffsausriistungen

1. Die Anforderungen der “Schiffsausristungs’-Richtlinie (96/98/EG)” sind ab 30. Juni
1998 voll anwendbar (Artikel 20 dieser Richtlinie).

2. Die Mitgliedstaaten werden bis zum 31. Dezember 1998 das Inverkehrbningen im EWR
und/oder die Inbetriebnahme von unter diese Richtlinie fallenden Schiffsausristungen, die
den am 29. Juni 1998 in ihrem Hoheitsgebiet geltenden Rechtsvorschriften entsprechen,
gestatten (Artikel 20 dieser Richtlirue).

Folglich stehen dem Herstelier fur die Einhaltung der EMV-Anforderungen folgende
Wahlmoglichkeiten offen:

(a) ab30. Juni 1998 bis 31. Dezember 1998:
s entweder die Anforderungen der Richtlinie 96/98/EG oder

e die Anforderungen der EMV-Richtlinie (89/336/EG) unter Anwendung der in diesem
Leitfaden aufgestellten Kriterien.

(a) Ab dem 1. Januar 1999, dem Ende des Ubergangszeitraums, sind die Anforderungen der
Richtlinie 96/98/EG verbindlich. Ab diesem Zeitpunkt ist die EMV-Richtlinie
(89/336/EWG) nicht mehr anwendbar.

55 Abl. Nr. C 172 vom 7.7.1995
5% Abl Nr. L 46 vom 20.12.1996
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Fir alle Schiffsausriistungen, die nicht unter die Schiffsausriistungsrichtlinie (96/98/EG) fallen,
ist die EMV-Richtlinie ab dem 1. Januar 1996 verbindlich.

15.9. Zusitzliche Hinweise

Gegenwartig wird ein Vorschlag flir eine Richtlinie fiir bestimmte MeJBgerate erarbeitet, welche
einer gesetzlichen Kontrolle unterliegen. Nur die Anforderungen an die Storfestigkeit dieser
Mefgerate werden von diesern Vorschlag fiir eine Richtlinie erfaBt; die Anforderungen an die
Stoéraussendungen werden noch zwischen den Sachverstindigen der Regierungen und der,

Kommission diskutiert.



